
2T.II- éTrfbl3ra,aan._ Pécs, 1884. november 29-én - 4 9 - i l e  e z é ,  z n .

,  -y ■ --- •
E l ő f i z e t é s i  d í j  :  '■

PtiUii itfl fÍMdt Mikul lilln : ,:
>[ía ím  5  ftl, B l im  2 tit 50 ki. |<

, í m  I írt 25 lr .  •>
*  E g y e s  s í i m  10 kr. ’

Megjelenik miien szom baton . 
I j j h  s z á n o k  l a p l i i l i k  W e i d i s g t r N .

könyvkor. (.Hié«b<oyl-tér.)

♦» •

H i r d e té s e k  á r a :
Égj i l  kilátóé petit str efpsteii 

. m gjeleiíieíft 6 kr., 3 -m ri 5 kr., 
S  10-iierert 4 kr. Iie tt id í.— Miniéi 

hirdetés után 30 kr. béljegiij f it-  
te i i í . k í ji lt t ír  I petit ?ora 10 kr. 

S A hirdetési dij előre liieteiii.
- —

*  --------------------------- ------------------------ B
SZERKESZTŐI IRODA:

j Ó - p ó s t a - u t c z a  1 6 - i k  s z á m.  
Kéziratok vissza nem küldetnek.

*  a

A lap szellemi részét illető közlemények és előfizetések a szerkesztőséghez, a hirdetések pedig a kiadóhivatalhoz intézendők. 

Előfizethetni helyben: a kiadóhivatalban, B lauh o rn  A n ta l űr a városház épületben, Lili János űr a budai külvárosban, 

Bölim C. F. űr a szigeti külvárosban lévő kereskedésében, valamint a vidéken minden póstahivatalnál.
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K I A D Ó  H I V A T A L :

J á n o s - u t c z a  8-ik s z á m .
»----------------------------------------------------------- Rt

A rehabilitáczió.
L a p u n k  h e t i l a p  l é v é n ,  n e m  v o l t  

a n n y i  t e r ü n k ,  h o g y  a  m o z g a l m a s  G ö r ­
g e y  ü g y r ő l  h o s s z a b b  k ö z l e m é n y e k e t  
h o z z u n k .  M a  a z o n b a n ,  m i d ő n  a  r e h á -  
b i l i t á l á s n a k  n e v e z e t t  s z u r o k k a l  v a l ó  
m o s d a t á s  t é n y l e g  m e g t ö r t é n t ,  h o z z á  
s z ó l u n k  a z  o d i ó z u s  ü g y h ö z .

A z  ö s s z e s  f ő v á r o s i  n a p i l a p o k  n o v .  
h ó  2 3 - á n  k e l t  ( v a s á r n a p i )  s z á m u k b a n  
k ö z z é  t e t t é k  a m a  „ N  y  i  1 a  t  k  o  z  -  
v á n y “ - t ,  m e l y e t  2 0 7  h a z a f i  n e m  r é s -  ' 
t e l t  a l á i r n i .

M i n t h a  a  v é g í t é l e t  k ö v e t k e z e t t
v .  I n a  e l ,  e  n y i l a t k o z v á n y r a  s z e n t ü l  ] 
m e g r e n d ü l t e k  a  s ü p p e d t  s i r h a n t o k ,  a  
b o l d o g  n y u g v ó k  c s o n t - t e t e m e i  ö s s z e -  
z ö r r e n t e k ,  s  a  k i k  k ö z e l  n é g y  é v t i z e d  
ó t a  a l u s z n a k  e l f e l e d v e ,  m o z d u l a t l a n :  
m e g f o r d u l t a k  s í r j a i k b a n .

H o g y  m é g  e z t  i s  m e g  k e l l e t t  é r ­
n ü n k ,  h o g y  m é g  a  s z é g y e n  b é l y e g é t  
s e m  á t a l l o t t á k  s z e g é n y  m a g y a r  n e m z e t  
h o m l o k á r a  s ü t n i !

T e h á t  r e h a b i l i t á l t á k  G ö r g e i t ;  b o ­
r o s t y á n t  f ű z t e k  a n n a k  a z  e m b e r n e k  a  
h o m l o k á r a ,  a  k i  m i a t t  a n n y i t  s z e n v e d  
a  h a z a ;  á r t a t l a n n a k  m o n d j á k  a z t  a  
f é r f i ú t ,  a  k i  e l á r u l t a  l e g s z e n t e b b  ü g y ü n ­
k e t ,  a  k i  m i a t t  v é r t a n ú - h a l á l t  s z e n v e d ­
t e k  l e g j o b b j a i n k .

H i á b a  1 . . . H a s z t a l a n !  . . .
M e g h a l t  m á r  e  f é r f i ú  a  m a g y a r  

n e m z e t i  k ö z é l e t r e  n é z v e .
N i n c s  a z  a  r e h a b i l i t á c z i ó . m e l y  

f e l t á m a s z s z a  h a l o t t a i b ó l .
M e g h a l t  a k k o r ,  a  m i k o r  a z  u t o l s ó  

n a g y  h o n v é d s e r e g  a  h ő s i  h a r c z  v i s z o n ­
t a g s á g a i b a n  m e g e r n y e d v e ,  a z  ö t s z ö r ö ­
s e n  t ú l n y o m ó  e l l e n s é g  e l ő t t  l e t e t t e  
f e g y v e r é t .

U  m a g a  s e m  t ö r e k e d e t t  a r r a  s o h a ,  
h o g y  is f á t u m o t ,  m e l y  n e v é r e  n e h e z e ­
d i k ,  e l o s z l a s s a  s  a  n e m z e t i  k ö z é l e t n e k  
m é g  t é n y e z ő j e  l e h e s s e n .  T i z e u n y o l c z  
e s z t e n d e i g  n  k l a g e n f u r t i  i n t e r n á t u m -  
b . m ,  a z ó t a  m a g á n h i v a t a l b a n ,  v a g y  h i ­
v a t a l  n é l k ü l  e l v o n u l v a  é l ,  m i n t  a  b a -  
g o l y ,  m e l y  f é l  a  v i l á g o s s á g t ó l  s  m é g  
c s e k é l y  i r o d a l m i  m ü v é t  i s .  m e l y l y e l  a z  
u t ó b b i  é v e k b e n  f o g l a l k o z o t t ,  n é v  n é l ­
k ü l  b o c s á t á  a  n y i l v á n o s s á g  e l é .

A z  é l v e  e l f e l e d t e t é s  v o l t  r e á  n é z v e  
a  l e g s z e l í d e b b  s o r s .

A  2 0 7  r o s s z  m u n k á t  v é g z e t t !
A  h a z a á r u l á s  f o l t j á t  a k a r t á k  l e ­

m o s n i  s  m é g  s ö t é t e b b é  t e t t é k  a z t .

M i  —  k ö z ö n s é g e s  m u n k á s a i  a  s a j ­
t ó n a k  —  n e m  é r z ü n k  h i v a t á s t  m a g u n k ­
b a n  e  v á d a t  m a g u n k é v á  t e n n i ,  —  v a g y  
e l o s z l a t n i ,  a n n á l  k h v é s b ó  s e m ; d e  m i n t  
a  k ö z v é l e m é n y  i l l e t é k e s  k ö z e g e i ,  b á t ­
r a n  e l m o n d h a t j u k ,  h o g y  a  v á d a t  a  
n e m z e t i  k ö z v é l e m é n y  s z ü l t e  s  t a r t o t t a  
f e n n ,  s  h o g y  e  t é n y t  m e g s e m m i s í t e n i  
s o h a ,  d e  s o h a  s e m  l e h e t .

A  n e m z e t  m i n d e n  g o n d o l a t a ,  a  
s z i v e k n e k  m i n d e n  d o b b a n á s a  t i l t a k o z i k  
a z  é g b e k i á l t ó  m e r é n y l e t  e l l e n .

A  n y i l a t k o z v á n y  s e m m i !
A  t ö r t é n e t í r á s  v a u  a r r a  h i v a t v a ,  

h o g y  G ö r g e i t  t i s z t á z z a ,  v a g y  e l i t é l j e .  
D e  a  t ö r t é n e t í r á s n a k  i d e j e  m é g  n e m  
é r k e z e t t  e l ,  h i s z e n  m é g  v a n n a k  é r d e ­
k e k  é s  k ü l ö n f é l e  s z e n v e d é l y e k ,  m e l y e k  
v i s s z a n y ú l n a k  a  n a g y  e s e m é n y e k  h a ­
t á r á i g  ;  K l i ó n a k  p e d i g  i l y  é r d e k e k t ő l  
s  s z e n v e d é l y e k t ő l  m e n t n e k  k e l l  l e n n i .

E z  a  u i i  v é l e m é n y ü n k  a  r e h á b i l i -  
t á c z i ó  ü g y é b e n .

Országgyűlés.
A delegácziouális tárgyalások következ- 

tébeu tartott hosszabb szünetelés uláu a 
kópviselöbáz nov. 22-én tartotta első ülé­
sét, melynek java részét a  szünet alatt 
felszaporodott beadványokra vonatkozó el­
nöki bejelentések vették igénybe. Az eluük 
egyúttal megemlékezett Lónyay Menyhért 
gróf haláláról s a  ház általános helyeslés­
sel fogadta az indítványt, hogy a ház 
jegyzőkönyvben adjon kifejezést a L ó ­
nyay Menyhért gróf halálán való részvé­
telének. Majd a bíráló bizottságok elnökei, 
vagy előadói s a kiküldött vizsgáló bizto­
sok nyújtották be jelentéseiket. Kemény 
Gábor br. közlekedési miniszter beterjesz­
tette a Üuna-folyam dévény-dunaradványi 
szakaszának szabályozásáról szóló törvény - 
j  a vaslatot; Trefort Ágost miniszter a köz­
oktatás állapotáról szóló jelentését, Hege­
dűs Sándor pedig a pénzügyi bizottságnak 
a jövő évi költségvetésre vonatkozó jelen­
tését. Ezen ülés végén Alinássy Sándor 
intcrpellácziót intézett a  közlekedési mi­
niszterhez az osztrák vasutaknak a hű­
méi torgalomra vonatkozó megtartása tár­
gyában.

A képviselöbáz keddi ülésén benyuj- 
tatott a pénzügymiuiszter által az állam- 
tisztviselők javadalmazásáról szóló tör­
vényjavaslat. Ez ülésen a képviselöbáz 
üresedésben volt jegyzői állására Szatb- 
máry Györgyöt választották meg. Az ülés 
további részét vasúti törvényjavaslatok vet­
ték igénybe. Alig mástél óra alatt bárom 
törvényjavaslatot tárgyaltak le. Egyik volt 
az ipolvvölgyi helyi vasútról szóló enge­
dély, mely mindeu felszólalás uélkül ada­
tott meg. Másik volt az altöld-humei vasút

államosítása, melynél Horánszky Nándor 
és Tors Kálmán kifogásolták a kormány 
eljárását, illetőleg a vasuttársulatuak nyúj­
tott illetéktelen kedvezményt. Harmadik 
volt a  bruck-szőnyi vasútra vonatkozó pót­
hitelről szóló törvényjavaslat. A többség 
rövid vita után elfogadta. A vitábau részt- 
vett Apponyi Albert gróf, Horánszky, Törs 
Kálmán, Tomcsányi László, Ivánka Imre. 
Kemény Gábor felelt Törs Kálmán inter- 
pellácziójára a vasúti szerencsétlenségek 
ügyében.

Szerdán 0 1  a y  Lajos interpellácziót 
iutézett az igazságügy miniszterhez a bírói 
felelősség tárgyában.

Külföldi szemle.
A szlávoknak jövő évben megtartandó 

Methold-Uunepélye valószínűleg elmarad, a 
mennyiben „egységes szláv nemzeti Uune- 
pélyu aligha lesz belőle, mint az orosz 
részről tervezve volt. A különböző nyelvű 
szláv lapok ez ügyben tett nyilatkozatai 
legalább ezt engedik következtetni.

A Konstantinápolyból érkező jelenté­
sek szerint a török hadsereg sztrájkolni 
kezd s a sztrajkolás napról-napra nagyobb 
mérvet ölt. A csapatok vonakodnak a pa­
sáknak engedelmeskedni.

A német kormány — berlini hirek 
szerint — a zanzibári szultánság és Afrika 
keleti partja felett kikiáltatta feukatóságát.

Párizsban a kolera mindegyre szedi 
áldozatait.

„Az én házam, az én váram"
A munkások házépítő-szövetkezete Pécsett.

II.
A munkáslakás eszméje nem uj. Kül­

földön a munkáslakások építése által a 
kérdés már meg is oldatott.

Anglia, az önkormányzat állama az, 
mely e téren a legtöbbet törekedett meg­
tenni. S a kitűzött czél eléretett. Anglia 
itt is minta állam.

Midőn a 40-es években a liverpooli, 
manchesteri, londoni stb. zavargások ko­
molyabb jelentőséget adtak a munkás­
kérdésnek, az angol törvényhozás kiter­
jesztő ügyeimét a munkás-lakások ügyére is.

1851-ben hozatott meg Labouring- 
Hous-Classes-act, mely kölcsön pénzt ad a 
munkásoknak házépítésre; e kölcsön után 
ök évenkiut 4°/0*es kamatot űzetnek, s 
azon kívül minden család évenkint a reá 
eső töke részét, úgyhogy 40  év
múlva a lakás, mindeu további kötelezett­
ség nélkül, a munkásoké marad.

Hogy pedig e szándék komoly: elég 
! legyen bebizonyítására azt az adatot hozni 

fel, miszerint 1868-ban e czélra 250 ,000  
font sterliug, tehát a mi pénzünk szerint 
harmadfél millió íorint szavaztatott meg a 
parlament által.

Csakhogy Angliában az állam  kezde­
ményezését a társadalmi körök támogatják, 
még pedig a legnagyobb erélylyel.

1883. év elején tárgyalta a munkás- 
lakáskérdés ügyét az angol peer^k háza. 
Az angol arisztokráczia tagjai közül igen 
sokan szóltak az ügyhöz, sőt még a királyné 
első alattvalója, trónjának leendő örököse, 
ki három világrész milliói felett lesz hivatva 
uralkodni, a  walesi herczeg is megjelent a 
törvényhozás termében és beszédet mondott 
a  munkáslakásokról.

Az az ember, ki a világra szóló ese­
mények közepette, feléje se nézett a  par­
lamentnek , ezalkalommal szükségesnek 
tartotta fölemelni szavát, exponálni szemé­
lyét. Kijelentette beszédében, hogy a leg­
élénkebb és a legnagyobb érdeklődéssel vi­
seltetik e kérdés iránt, s ezért hálával veszi 
kineveztetését a  királyi bizottságba, mely 
hivatva van a munkások lakásviszonyait 
megvizsgálni s azok érdekében cselekedni.

Kijelentette továbbá, midőn 21 évvel 
ezelőtt Norfolkban földbirtokot szerzett, 
foglalkozott a munkások számára való la­
kások építésével. Megérkeztekor oly álla­
potban találta a lakásokat, mely a legna­
gyobb mértékben mozdította elő az erkölcs­
telenséget. Ma ellenben —  folytatja 
beszédét —  már aligha emelhet panaszt 
egy munkás is a  miatt, hogy nincs meg­
felelő lakása. Hivatkozik végre London 
két legszegényebb városrészére (St. Pan- 
cras és Holborn), hol az emberek vagy 
jobban mondva lakásaik állapota egyene­
sen megbotránkoztató. Ez maga is mutatja, 
hogy milyen fontos a beható vizsgálat esz­
közlése, mert ezáltal nemcsak a lakások, 
hanem főleg a munkások általános helyzete 
fog javíttatni.

A királyi bizottság minden párttekin­
teteken kívül állíttatott össze.

Az angolországi viszonyokat legjobban 
tünteti föl, ha fölemlítjük, hogy ott nagy­
számmal léteznek közjótékonyságu egyle­
tek, melyeket pénzes emberek alakítanak, 
lemondva minden nyereség- és spekuláczí- 
óról, egyedül a ezéluak szolgálván, hogy 
a szegényebb ember is szerezhessen ma­
gának valamit. Jótékony egyesületek teszik 
tehát Angolországban a lakáskérdést fel­
adatukká. Több száz egylet foglalkozik 
azzal, hogy a munkásokat tulajdon-házak 
megszerzésében segítse.

Igen divatba jött a  munkások mai 
szomorú lakásviszonyai inspicziálása, a 
munkások látogatása és segélyezése s ebben 
elől járnak a nők.

Egy nemeslelkü köjgy, Hillné asszony, 
nagy vagyouát a munkások sorsának javí­
tására áldozta.

Egy Newton nevű ur jelentékeny dí­
jat tűzött (1000  fontot) a  legjobb terve­
zetre, melyszerint a munkáslakások olcsón 
épittetbetnének.

Ekként dolgozik az angol társadalom, 
midőn ott a  szocziálpolitika egy gyakorlati 
kérdését kell megoldani.

A kis Belgium fejlett iparának szintén 
megvan a maga sötét háttere, s itt is a  tör­
vényhozás intézkedett a munkások lakásáról.

Elég legyen azonban csak Franczia• 
ország példáját hoznunk még fel.

Az 1848-iki forradalom határozottan 
szocziális jellegű lévén, az ezt követő har­
madik császárság kiváló előszeretettel ka­
rolta fel a  mnnkáskérdést, vele a munkás­
lakások eszményét is. Ennek köszönhetők, 
mi bennünket most legközelebbről érdekel­
nek, a  milhlhauseni munkásHkások, melynek 
létesítéséhez az állam 3 0 0 ,000  frank se- 
gélylyel járult.

Parisban és a vidéki városokban egész 
külön negyedek (Cité Napóleon) épültek 
a munkások számára, részben magántársu­
latok által, részben állami szubvenczióval. 
Ez a  cité ouvrier rendszere.

Az anarchisták fenyegető mozgalmai 
újabban a franczia közvéleményt is fel­
riasztották. Midőn ugyanis a franczia mun­
kások kedvezőtlen anyagi helyzetük miatt, 
Parisban tömegesen demonstráltak, komo­
lyan kezdettek foglalkozni a szocziális- 
kérdéssel. Jelénleg a  szocziáliskérd*s Fran- 
cziaországban egyszerre a  munkás sajátszeril 
alakjá t ölti m agára. O kai: a  talaj és épít­
kezés mind drágábbak, az élelmi szerek 
ára mindinkább emelkedik, nyomorúságos 
lakásokkal kell tehát beelégedniök, mi a 
munkásnép közegészségi és erkölcsi álla­
potára felette hátrányos befolyást gyakorol.-

Ebből is láthatni, mily nagy fontosságú 
a lakás-kérdés 8 m agyarázható, hogy 
megoldását az állam  határozott fe ladatáu l 
tűzte ki.

A mód, mely szerint az ügy lebonyo­
lítandó, a  következő: építtessenek külön 
telepeken olcsó házak, melyeknek bérlői 
2 0  év alatt tulajdonosaikká válnak. E  czél 
pedig eléretik magán vállalkozás utján az 
állam és község segélyével.

Ennek kapcsán szerződés köttetett 
„Credit Fonciéreu nagy földhitelintézettel, 
melyszerint e nagy pénz-intézet 50 m illió  
fran k  erejéig m indazoknak , akik oly há­
zakat építenek, melyek 1 5 0 —3 0 0  frauknyi 
avi bért hoznak, jelzálog-kölcsönöket ad  és 
éz állam fölhatalmazza a dépertementeket 
és községeket, hogy ezekért kezességet 
vállaljanak.

Hogy magánosok és vállalkozók, kik 
munkáslakásokat akarnak épitni, még in­
kább ösztöQöztessenek, különböző állam i 
és községi adókedvezményekben részesülnek.

így az épitett uj házak 2 0  évre men­
tesek a házadótól, az első birtokváltozás 
esetén az örökösödési illetéktől, az épít­
kezéshez szükséges nyers anyag után a 
vámtól, hasonlag ugyanannyi évre min­
dennemű községi adó s egyébb dijaktól, 
úgymint utcza- és csatorna-tisztogatástól.

Azon esetre, ha a szerződés, akár a 
földhitelintézet avagy a vállalkozók részé­
ről megszegetnék, az állam legott kárpót­
lást kivan az élvezett kedvezményekért, a 
mely elövigyázati rendszabály m egakadá­
lyozza, hogy e házak spekuláczió tárgyaivá 
legyenek és a lakbér felemeltethessék.

Általában véve tehát a követett ut 
igen gyakorlati. Az állam maga nem épit,

A  a  0  rú  a .

M A G Y A R  M I H Á L Y .
u
£)ieg  hiba, ha az ember

Nem tudja az egyszeregy-et 
S többet kiad, mint a mennyit 

A bevétel száma enged.
Magyar Mihály ga/.'luramnak 

Ez volt a hibája
S hogy ^nem tanait meg számolni, 

A sírban is bánja.

Módos gazda volt őkelme,
Öröklött vagy tiz ezeret,

No meg hát az asszony jussa 
Pár ezeret az is kitett.

Nem is tudtak a taluban 
Nála előbbkelót —

Hat czimeres ökör lépdelt 
A szekere előtt.

A plébános háza mellett 
Büszkélkedett a lakása,

Úri módra épittette,
Hogy dicsérje bárki lássa,

S hogy valaha baj ne érje,
Tűz ne kapjon belé :

Szent Flóriánt faragtatott 
▲ portája elé.

Jó  barátja volt a biró,
Az utbiztos. meg a rektor,

8őt mi több a jegyző ur is
Meg-megfordult nála olykor — 

S ha úgy öten összeültek 
Mihály gazduraranál.

Ki-kiürült a nagy kancsó 
Meg a pecsenyés tál.

Egy szó, mint száz, Mihály gazda 
Tudta: mi az úri tempó . . .

Ila megcsappant dolmáuy-zsebje, 
Ottan volt a Kóbi -zsidó.

Pár rend írás, kereszt-vonás,
Több ne kellett, már is 

Szinte puffadt, úgy megtelt a 
Piros bugye'láris.

Hejh ! de bezzeg, mig őkelme 
Uralkodott, költött, pazalt : 

Pusztulásnak ment a vagyon, 
Kiháuta a csir a kazalt, 

Elrothadt a burgonyája, 
Megfordult a bora . . .

És kár érte lépten-nyomon,
Kár, de még mekkora !

Az alvilág szellemei
Csaptak tanyát a portáján, 

Hiába állt a dárdával
A ház előtt szent Flórián.

A szép házat, gazdaságot 
Veszedelem érte —

Dobra verték . . . kettő . . . bárom 
„Ki ád többet érte ? I-  . . .

A dobszóra Magyar Mihály
Megrázkúdott, összeborzadt,

S ingadozva, mintha a föld 
Ringott volna lába alatt: 

Kivánszorgott a küszöbön 
S elveszítve mindent. . . 

Koldusbotot vett kezébe,
Aztán — világgá ment.

Világgá ment; de visszatért 
Hosszú, nehéz tiz év után, 

Elzüllötten, megtépdesve,
Mint a sutba vetett foszlány.

Visszacsalta, visszavonta 
Nyughatatlan vágya:

Faluját még egyszer látni —
Egyszer s utoljára.

Éjfél felé já rt az idő.
Hogy beért kis falujába,

Lassan vitte, döczögette 
Roskadozó öreg lába.

Kétszer szólott már a kakas,
Aludt miuden mélyen,

Csak a csárda volt világos,
Csak ott voltak ébren.

A vígzajos csárda előtt
Megáll merőn, körültekint . . •

Majd felkaczag ! nótára gynjt ! . . .
Nem érez most fájdalmat, kiút. 

Törtetve ront a csárdába 
S kezét hetykén rázza —

Hisz csárdába' van s a csárda:
Az 5 régi háza . . . .

„Ibaj-tyuhaj ! húzd rá czigány !
Mindenemet neked adom . . . 

Hajrá-hajrá! csak vígabbat —
Nesze itt a koldusbotom!“

Nagyot kurjant, szivéhez kap :
„Jaj Istenem, de fáj 1“ . . .

S mosolyogva összeomlik —
Szegény Magyar Mihály.

Várady Ferencz.

A rejtélyes barlang.
Angolból.

Két titokteljes alak találkozott egy­
mással. Oly helyen jöttek össze, hol senki 
meg nem lephette őket. Egyikük fiatal, 
szép nő volt; megjelenése magán hordá a

nöiség minden báját, de alakja oly gyönge 
s törékeny volt, hogy az embert önkény- 
telenül az a sejtelem fogta el, hogy alig 
bírja elviselni már e földi életet. A másik 
hajlott korú, szegényesen öltözött, kiszáradt 
asszony volt, kinek csak pár lépésnyi útja 
van már a sir felé.

Három kicsiny domb emelkedett e 
helyen, bárom szögben zárva be egy meg­
lehetősen tágas területet. Magas fenyőfák 
emelkedtek tel e dombok lejtőin; a  bezárt 
völgyet az októberi naptól hervadt virágok 
díszítették.

Korhadt íatörzsek, melyeket befutott 
a repkény és moh, hevertek szerteszét. E  
Íatörzsek egyike tágas, sötét barlang előtt 
feküdt; a  barlangból rajló patakocska folyt 
ki a mezőre.

A népi ege azt mesélte, hogy a bar­
langban gonosz szellemek tanyásztak haj­
dan, melyek éjféltájban, vagy szürkületkor 
összegyűltek a barlang nyílása előtt s a 
folyó partjain tartották titokzatos tanács­
kozásukat.

Az őszi nap bálvány sugarai játszottak 
még a  dombok csúcsain ; a  völgyben sttrU 
sötétség kezdett már leszállani.

Itt vagyok, megjelentem a találkára, 
mondá a jósnő. —  Mondd csak hamar, 
mit kívánsz tőlem tudni, mert legfólebb 
egy órát időzhetünk e helyen.

A fiatal nő vonásai egy perezre fel­
derültek ; mintha halotti lámpa vetette volna 
arczára bús sugarait. Reszketett egész 
testében. A patak egyik oldalán lenyúló 
feneketlen mélység felé irányzá szemeit, 
mintha egy rémes elhatárzás vonná oda 
lépteit.

—  Idegen vagyok, — mondá az öreg

asszonynak. —  Te jól tudod. Nem mon­
dom meg honnan jövök. Nem is szükséges 
ezt tudnod. Elhagytam azokat, kikhez sor­
som fűzött s kiktől örökre elváltam. Szi­
vemet borzasztó súly nyomja s meg akar­
nám tőlled tudni, hogyan folyik életük.

—  Ki mondhatná meg ez elhagyott 
helyen, mi történik a világ másik részén, 
—  szólt a  jósnő 8 élesen vizsgálta a fiatal 
nő arcvon ásait. —  Emberi ajk nem képes 
felelni kérdésedre. De ha van elég bátor­
ságod, még mielőtt a  nap elhagyná a dom­
bok tetejét, kivánatod teljesítve lesz.

—  Még ba meg kellene halnom is, 
engedelmeskedném neked, —  mondá a  
fiatal nő s hangja kétségbeeséstől re­
megett.

A jósnö leült a  száraz törzsre s visz- 
szahajtá a fejét takaró lepelt. A szél 
ujongva játszott gyér fürtjeivel. Magához 
szólitá a fiatal nőt.

Térdelj le előttem s hajtsd fejedet 
térdeimre.

A fiatal nő habozott, de győzött benne 
a kíváncsiság s engedelmeskedett. Lebajtá 
fejét az öreg asszony térdére, mig ruhája 
uszályával a patak habjai játszottak.

A jósnő betakarta ruhájával a fiatal 
asszony fejét.

A fiatal nő szörnyű szókat hallott a 
légben hangzani, 8 borzalomtól reszketve, 
törekedett felemelkedni.

Bocsáss! —  Kiáltá. — Futok, a  merre 
lát szemem, hogy elrejtsem magam sze­
mük előtt.

De egy borzasztó gondolat villant át 
agyán. Lehajtá ismét fejét s halál halvány 
arczát eltakarta a jósnő ruháiba.

Úgy tetszett előtte, mintha ama bán-



nem is ad pénzt reá, de buzdítja a vál­
lalkozókat adókedvezményekkel.

Az állam nincs azon helyzetben, hogy 
maga bonyolíthassa le az Üzletet, hogy a 
vég égés sikerért a felelősséget közvetle­
nül magára vállalhassa, de igenis jogkö­
rében áll, a vállalatoknak egy bizonyos 
közhasznú kategóriájánál az adóengedés 
elvét alkalmazásba venni. Egy és ugyanaz 
az eljárás, midőn például közjótékonyságu 
intézeteknek adókiváltságot nyújt.

Pedig az ily lakásoknak közhasznú­
ságát, minőket a Credit Foncierrel kötött 
szerződés létesitni czéloz, kétségbe vonni 
nem lehet.

Ha a munkások és kézművesek olcsó 
bérért kapnak lakást, melynek tulajdosaivá 
lesznek, úgy bennök a letelepedési vágy 
ápoltalik, a  takarékossági érzék felkeltetik, 
a háziasság és családi élet iránti szeretet 
fejlesztetík; közegészségi viszonyok és 
közmorál javulnak, a népesség erőteljesebb 
és szolgálatképesebb.

Ezen előnyök annyira szembeötlők, 
hogy az egész fran cz ia  sajtó a  kormány 
ezen eljárását helyesléssel kiséri.

Jelenleg a Paris városi képviselő-tes­
tület és a Credit Foncier közt létre jött 
szerződés alapján nyert kölcsönösszegből 
Párisban  13,000 lakás 300  frank, és 26 ,000  
lakás 150 frank évi bérrel van munkában, 
mi azonban a szükségletnek még korán 
sem megfelelő.

Marsetlleöen is elhatározta már a kép­
viselő-testület olcsó, egészséges és hozzá 
kényelmes kis lakások építését munkások 
számára és e czélból a kezességet a föld­
hitelintézetnél elvállalni kész az építkezésre 
kölcsönzött tőkéért. S miután az ily kis 
lakásokbani szükséglet nagy, igen való­
színű, hogy a község kamat biztosítása 
igénybe nem fog vétetni.

Lilié  városában is hasonlag történik 
kísérlet és pedig igen nagy sikerrel.

A rendszer tehát a  munkásokat háztu­
lajdonosokká tenni, nekik családházakat 
nyújtani, a mely tudvalevőleg már sok 
helyütt, különösen Mühlhausenben, Elsass- 
bau oly nevezetes eredményekre vezetett.

N agyszabásban azonban állam és köz­
ség á ltal elősegítve, csak ezúttal lesz elő­
ször megkísérelve.

Művöknek Francziaországon kívül is 
mindenütt a  legnagyobb érdeklődéssel néz­
nek elé s kívánnak sikert neki.

Azonban nem kell nekünk oly mesz- 
szire mennünk, hogy megláthassuk a mun­
kás-lakások érdekében tetteket. Nézzük 
csak a történteket Bécsben.

Ausztria fővárosában, hol az ipar és a 
kereskedelem nagy lendülete igen sok 
munkásnak ad foglalkozást, az ujabbi idő­
kig a laktanyák építésével adtak lakást 
a munkásnak. Azonban ez a rendszer kezdi 
megteremni gyümölcseit, a  családias szellem 
hanyatlóban van a munkások közt s a 
prostituczió mindinkább elharapódzik.

A munkás-lakások építése érdekében 
1883. év első felében, Hermán birodalmi 
képviselő a bécsi parlament elé egy tör­
vényjavaslatot tett, melyszeriut a  munkás­
házak a cottage-rendszer alapján építtet­
nének és csupán 2 szobából állanak s 
piuczét nem tartalmaznak, s a munkás 
nem több, mint évi 100 frt bérlet mellett 
20 év lefolyása alatt tulajdonosává lenne 
a háznak, 30 évig minden állam i adótól 
mentesek;  nagy jelentőséget kell tulajdo- 
nitnunk ez indítványnak.

Bécsben eddig már egy munkás-ne­
gyed alakult az úgynevezett „Wáhringu-en, 
mely a várossal lóvonatu vaspályával van 
összeköttetésben. A szállítási dij pedig oly 
mérsékelt, hogy a munkás annak fizetését 
alig érzi meg. S a cottage-negyed, mig 
egyrészt igen sok munkásnak valódi ott­
hont ad, másrészt Bécsnek egyik ékességét 
képezi. —  De hát mi nálunk V

R ó n a k y  K á lm á n

A p r ó s á g o k .
O örgeyt rehabilitálták. Kottuthot kihonositot- 

ták, most már csak lla y n a u  érdemeinek megjutal- 
mazása következik.

•
207-en rehabilitálták O örgeyt.
Szeretném tudni, vájjon e 207 arat ki fogja 

r e h a b il itá ln i  f *
G örgey  a „nyilatkozvány- átadásakor hasonló 

volt azon örö m leá n y h o z , kit hozzátartozói a reha­
bilitálás — pardon — főkötő alá juttatás alkal­
mával mirius-koszoruval díszítenek fel.

*
G örgey  rehabilitálása ime mily gyorsan el­

készült, mig az a r a d i  v értan u k  emlék-szobrának 
felállítása 85 év óta még mindig az éji homály­
ban késik.

Csak igaz marad az, hogy könnyebb a bűnt 
r eh a b il itá ln i , mint a honfiúi erényt megjutalmazni. 

•
Midőn a küldöttség G ö rg ey n ek  átadta a nyi- 

latkozványt, mondják, hogy az ősz tábornok köny- 
nyékre fakadt. A jelenlevők a könnyeket a hála s 
a m ghatottság tolmácsának magyarázták, pedig 
az ősz tábornok azért sirt, mert az általa elárult 
hasa 36 év alatt annyira sülyedt, hogv benne 
nem  eg y , hanem 207 em ber  akadt, ki az ő rehabi­
litálásától nem riadt vissza.

*
Ha kétség merült föl valaha G örgey  honáru­

lása fölött, úgy a tiy ila tk o z v á u y  é t  a lá ír ó i, e két­
séget teljesen eloszlatták.

Dftnion.

gok, melyeket gyermeksége ó ta  jól 
m ert, melyek fülébe hangzottak életének 
változékony utain, folyton belevegyülnének 
a jósnő kiáltásaiba.

E  hangok mind határozottabbakká 
lettek anuélkül, hogy azok feléje közeled 
tek volna. Úgy tetszett előtte, mintha a  
hangokat nem is hallaná, hanem kisérte 
ties fény által megvilágított könyvből ol­
vasná ki a szavakat. A jósnő elhallgatott. 
Az ismeretlen nő két ember szavát hal* 
lotta. Egy öreg férfi volt s egy öreg nő. 
A hangokat, melyek fülébe hatottak, nem 
a szabadban horda a szél. Úgy rémlett 
előtte, mintha szobában lenne s a falak 
viszhangoznák a beszédet. Hallotta, mint 
verdesi a  szél az ablak(t. Tisztán kive- 
hette az óra szabályos ketyegését; a  kan­
dallóban pattogott a  tűz. Minden való­
sággá változtatta szeme előtt e látományt.

A két öreg elhagyva, néma keservben 
ült a  puszta szobában. A férfi vonásai 
kétségbeesést árultak e l; a  nő szemei a  
fájdalom könnyeitől voltak nedvesek.

Mily bánatosak voltak a szavak, me­
lyeket egymással váltottak.

Egy tévelygő, szép leányról beszéltek, 
kiről nem tudták, hol bolyong. Nem hagyott 
hátra semmit, csak a szégyent és fájdal­
mat öreg szüleinek. Esek fogják őket a 
sirba kisérni, a szerető leány helyett.

A két öreg valami nagy szerencsét­
lenségről beszélt, mely nemrég érte őket; 
de szavaik elvesztek a száraz levelek zör­
gésében, melyeket ide s tova hányt a hű­
vös őszi szél.

e 7 -  Az öregek büban töltet éltök vég­
napjait, —  mondá a jósnö.

Különfélék.
—  M e g y e i  k ö z g y ű lé s .  B a r a n y a v á r -  

megye köztörvényhatósága deczember 2 -án 
(kedden) rendkívüli közgyűlést tart. Tárgy- 
sorozat : 1. Belügyminisztérium körrendeleté 
a jegyzői vizsga • bizottság megalakítása 
tárgyában. 2. Közmunka- és közlekedési 
minisztérium rendelete a Szent-Iván-sellyei 
ut tárgyában. 3. Állandó választmány je ­
lentése az iparszabályrendeletek tárgyá­
ban. 4 . Igazoló választmány jelentése a 
legtöbb adót fizető bizottsági tagok név­
jegyzékének összeállítása tárgjábau. 5. 
Tolnavármegye alispánjának meghívó le­
vele gróf Széchenyi Sándor főispán f. évi 
deczember hó 10 -éu tartandó beigtatásá- 
hoz. 6 . Hegyháti járási szoigabiró jelentése 
egy, a  jenői kerületben választott, bizott­
sági tagnak haláláról.

—  A z  Í t é le t .  A  tö r v é n y s z é k ,  a z  
eszéki hid-Ugyben vasárnap délelőtt 10 óra­
kor hirdette ki az Ítéletet, mely következő­
leg hangzik : „Ő felsége, a király nevében! 
Az eszéki vasúti hidszerencsétleuség ügyé­
ben a pécsi kir. törvényszék következőleg 
íté lt : K 0 c h József hidfelügyelő, S t c 11 z 1 
Frigyes osztálymérnök, J o b b á g y i  Ottó 
főmérnök, R  é c e y  Gyula főfelügyelő és 
helyettes igazgató a z  e l l e n ü k  e m e l t  
v á d  é s  a n n a k  k ö v e t k e z m é n y e i  
a l ó l  f e l m e n t e t n e k . u

—  D a l á r d a - e s t é l y .  A  „ P é c s i  d a -  
lárdau f. hó 22-én tartotta meg a jótékony 
nőegyleti helyiség termeiben tánczczal egy­
bekötött alapszabályszerü dalestélyét. Az 
estély, mely 8 órakor vette kezdetét, igen 
sikerült. A dalok közül különösen Uuber 
„Talpra magyaru-ja keltett hatást, továbbá 
a „Harczos búcsúja." A hangversenyt táncz- 
követte. A négyeseket 26 pár tánczolta. 
Jelen voltak: Dévényi Gábriska, Simon 
nővérek, Aronfi Riza és Ninácska, Wes- 
sely Vilma, Obetkó nővérek, Höfler Maris, 
Platz Milli és Panna, Flanyek Josefín, 
Vogl nővérek, Váry Piroska, W arga nővé­
rek, KaÍ8er Vilma, Hoffmann Mariska, 
Fridi Tóni és Aranka, Schreier nővérek, 
Repíts E te l, Repíts Gizella, Aidiugerué, 
Thallerné, Rebericsué, stb. A táncz reggeli 
2 órakor ért végett.

—  E y m e n .  K e n e d i  I m r e  f .  h ó  2 5 - é n  
délelőtt 8 órakor vezette oltárhoz a város 
templomban a szeretetreméltó Zelrns Lujza 

sszonyt — H e r g e r t  József fiatal ke­
reskedő-polgártársunk vasárnap váltott je ­
gyet M e s t r i c s  Imre szeretett, kedves 
leányával: Mariska kisasszonnyal. Legye 
nek boldogok!

—  F e lo lv a s á s .  V é c s e y  I s t v á n  h e l y ­
b e li  távirda-főnök f. hó 23-án nyitotta meg a 
felolvasások sorát, a kereskedő ifjak ön­
képző és betegsegélyező egyletében. Igen 
élénken volt ecsetelve Field Czirius, ki a 
kábelek tenger alatti lerakásával összekö­
tötte Európát Amerikával és hogy mennyi 
küzdelmekkel járt ez. A felolvasó méltán 
megérdemlé a szép számmal jelenlevők 
tapsait.

—  V á s á r .  A  l e f o l y t  h é te n  t a r t a t o t t  
meg városunkban a szokásos vásárok utol­
sója ez évben. A vásár, a  vasárnap hirtelen 
közbejött időváltozás folytán nem a legjobb 
eredményű volt. Részint nem birt nagy 
forgalommal, részint az árak igeu cseké­
lyek voltak. Különösen ló és szarvasmarha 
kevés adatott el. A kézmuiparosoknak sem 
kedvezett az idő. Talán majd a gyertya­
szentelői vásár kipótolja a most elmu­
lasztottakat.

—  V in u s  és h a l á l .  S z o m b a t o n  r e g ­
g e l  a Makár-utczában a Xaveri-templom 
előtt megfagyva s vérében fekve ta­
lálták M o r o v á c z  Antal vinezellért. Eleiu- 
tén azt hitték, hogy gyilkosság áldozata; 
de a rögtön odaérkezett dr. C z i e r e r  
Elek városi orvos és K o v á c s  rendőrbiz­
tos konstatálták, hogy ő kigyeimét bizony 
a mértéktelen borivás okozta gutaütés se­
gítette a másvilágra.

A  „  B a r  a n y a m e g y e i  k ö z s . t a n -  
testület" f. hó 27-éu tartott közgyűléséről 
az idő rövidsége miatt érdemlegesen csak 

jövő számunkban emlékezhetünk meg. 
Azonban már most jelezzük, miszerint az 
minden tekintetben sikerűit. Jelenvolt a 
főispán is, ki érdekkel hallgatta az elő­
adók fejtegetéseit és az azt követő vitát. 
A magyarországi tanítók árvaházára 400  
frtnál több gyűlt össze. A többiről jövő 
számunkban.

—  J u t a l o m j á t é k .  F e r e n c z i  
Gyula színtársulatunk fiatal, szép tehetségű 
tagjának j ut a l ó  m j á t é k  a deczember 4-én 
azaz csütörtökön lesz Ez alkalommal színre- 
kerül a nálunk már rég nem ad o tt: „L o n- 
d o n i  k o l d u s o k "  czimü 5 felv. jeles 
dráma, mit ma is mindenütt nagy hatással 
aduak elő s éppen ezért szerencsésnek 
tarijuk a választást. F e r e n c z i  rokon-! 
szenves egyéniség, szivvel-lélekkel hivatá- !

csínyeket, kikuek lelkét még nem vette 
meg a bűn, őrangyal őrzi nagy veszedel­
mekben. így történt Pécsett is, a  pálya­
udvarban, hol a barcsi vonat éppen ki­
robogott a  pályaudvarból. Alig ért a vo­
nat a felső raktárig, egyik negyedik osz­
tályú kocsiból egy gyermek kibukott. Ré­
mes sikoltásba törtek ki a  bent ülök, a 
vouatvezetö meg akarta állíttatni a  vona­
tot, de a mozdonyvezető nem értette meg, 
s a vonat tovább ment. A közel állók fel­
emelték az eszmélet nélkül fekvő gyerme­
ket s bevitték az őrházba, a  hol, miután 
fején szenvedett könnyű sérülését hideg 
vízzel borogatták, nemsokára magához tért. 
Az állomási tűnök a szülőket sürgöuyileg 
megnyugtatta s a  következő vonattal visz- 
szajött atyja könnyezve vette át holtnak 
hitt gyermekét. A szülök szlavóniaiak, kik 
Barcson át Horvátországba utaztak. A sze­
rencsétlenség úgy történt, hogy a gyer­
mek valószínűleg az ajtónak düleszkede, 
vagy abba, miután a IV. osztályban ülő­
helyek nincsenek, fogózkodoL s midőn a 
kalauz az ajtót hirtelen felnyitá, a  gyer­
mek kibukott.

—  R e n d ő r i  d o lg o k .  M é l y e n  h a l l g a t  
a krónika arról, hogy polgártársunk Vi d á -  
k 0 v i t s  István Ágoston-utczai lakónak múlt 
héten egy pár szép lova ellopatott. Midőn 
a közbiztonság ily rossz, megfoghatlan mi­
kép esik meg, hogy K 0 v á  t s i t s Mag­
dolna gyükési présházában halálát meg­
előző pár nap és azóta folyton, tehát 3 
hó óta állandóan egy rendőr lakik, ki ott 
a borokat őrzi. Jobb volna talán az adózó 
polgárok vagyonát őriztetni.

—  A z  e g e r á g h i  je g y z ő - v á la s z t á s h o z .  
Több oldalról halljuk, hogy F o r r a y l v á u  
pécsi járás szolgabirája, hivatalos hatalmát 
felhasználj a  pártfogolnának megválasztatása 
érdekében; sőt arról is beszélnek, hogy a 
népre reá parancsol, hogy okvetlen D e li­
k e t  válaszszák meg jegyzőül. Nem akar­
juk hinni, hogy a járás szolgabirája, ki­
nek teljesen párton-kivülinek kell lenni, 
magát a korteskedés által elragadtassa. 
Nem akarjuk hinni, hogy a választó-kö­
zönség jogaiba avatkozzék és a szabad­
választást megakadályozza. —  Mi azt tart­
juk, hogy a járási szoigabiró elölt teljesen 
közönyös dolognak kell lenni, ki lesz a

Hétfőn a „ Ko l  du s d i á k “-ot ismé­
telték — közép számú közönség előtt.

Kedden S a r d  0 u karikatúrákból álló, 
cselekvény s irány nélküli, czirkus-bohósá- 
gokban gazdag vigjátékát: „A z i d e g e ­
s e  k“ et adták, félig népes ház előtt Az 
előadás kissé vontatottan indult, de csak­
hamar lendületessé vált és a legfolyékonyabb 
gördülékenységgel folyt le. S ha csak az 
a vígjáték czélja, hogy „röhögtessen" nem 
pedig kellemes „m ű élv ezetet nyújtson: 
úgy e darab — fényesen sikerült.

Szerdán A r á n y i  Dezső jutalmául 
z s ú f o l t  ház előtt „ L u m p á c z i u s  va-  
g a b u n d u s "  került színre, kitünően sike­
rült előadásban. Az „e 8 1 h ő s é n "  kivül elis­
meréssel kell lennünk G y ö n g y i  (Czérna) 
iránt, ki bohó szerepét meglepő találékony­
sággal , homéri kaczajt keltő humorral 
játszotta. Különösen sikerült N y i l a s  Ilon 
és P ó s f a y  Ellávali egyvelegje.

Csütörtökön „ M a g d o l n a "  adatott 
üres ház előtt. Korántsem Rákossy paraszt­
tragédiája, hanem csak amolyan sablon­
szerű 4  felvonásos dráma, melyet egy jó 
csomó levél, néhány látogató jegy s egy 
pár távirat mozgat, közben-közben néhány 
sikerült, hatásos jelene! segítségével. 8 0- 
m o g y i n é  (Lady Itoy Jan ct) és Ho mo -  
g y i (Gray Julián) hálátlan szerepükbe 
igyekeztek némi életet önteni s a siker 
jó  részben nekik köszönhető, miben B 0 d- 
r o g h i  Lina (Rosebcrry Edith) is osztozik. 
______ _____________ (3 3 .)

Irodalom.

lleller-fclc zenélömúvek.
Többször volt mái alkalmuuk, e helyütt di­

csérettel megemlékezni Heller J .  II. gyárából ki-

. . . . . . .  jegyző, csak legyen első sorban megbíz*
sának él s különböző jeles alakításaival j ható, másodsorban értse hivatalát, legyen 
nem egy kellemes estét szerezett már kü- j meg a szakképzettség és e mellett a gya- 
zön8égünknek; —  méltán hiszszük tehát, korlat, 
hogy mfipártoló közönségünk e kedvenezé- 
töl sem fogja megtagadni az elismerés adó­
já t s e jutalomjátéka alkalmával tömeges 
megjelenésével fogja őt kitüntetni. Feren­
czi jutalomjátékát megelőzi B o d r o g h y -  
né-é, mely hétfőn lesz. Ez alkalommal
színre kerül Cs i k y „ P r o l e t á r o k " . .  - , . . . .  , — ............. . Gi . • , . - .... .

• __  . . . __, .  . [ hogy műiden kiállításon kitüntettetek, itrv legutóbb I késztette I'uzs bándor tauar. Könyves Tót.
czimü tem ek  tar8adaluil d rau ia ja , m elyben | löai-ben Mebuuruebau és 1883-bau Zürichben az | mán> Beöthy Zsigmond, Trsztyenszky Gyula, 
jutalm azandó „ a  dicső vértanú Ö zv egy é"-t e l s ő  dijat nyerte el, e z  é v b e n  pedig Nizzában í Kálmán stb. közreműködésével XXXI. évfc

és Kremsben az a r a n y - é r m e t ; hanem azért, 1 
hogy a művészetnek különféle tere, a mechanika !

| és ipar az ő összességében nem képes egy másik i 
tárgyat előmutatni, mely k a r á c s o n y i

N a p tá r a k  a *  1 8 8 5 - ik  é v re .
A „Franklin-társulat“ magyar irodalmi intézet ál­
tal épen most küldettek be szerkesztőségünknek 
a következő, közkedveltségben ré-zesülő, csinosan 
kiállított és a legnagyobb gonddal szerkesztett 
1885. évre kiadott naptárak. Valamennyi a föld- 
mivelés-, ipar- és kereskedelemügyj magyar kir. 
minisztériumban összeállított legújabb adatok nyo­
mát! szerkesztett országos vásárok kimutatásával 

van ellátva.
Nemzeti nagy képes naptár 1885-ik évre. Szép­

irodalmi és ismeretterjesztő tartalommal, több író 
közreműködésével szerkeszti Aldor Imre. Tizeu- 
hetedik évfolyam. Egy szinnyomatu czimképpel és 
számos a szöveg közé nyomott kisebb képpel. A 
magyar birodalom kormányzat, közigazgatási, tör- 
véuykezési 9 tiszti czimtárával, a legújabb hiva­
talos adatok nyomán. Ara fűzve 1 frt.

István bácsi naptára vagyis családos házi­
gazdáknak és gazdaszonyoknak, népnevelőknek, 
helységi elöljáróknak, iparosoknak és földiniVelők- 
nek való képes kalendárium 1885-ik évre. Alapitá 
Mayer István, szerkeszti Kőhalmi Klimstcin Józset. 
Közleményekkel Nyulassy Antal, Somogyi Gyula, 
Pellet József, Kiss Rezső, Bogisieb Mihály, Fiscber 
Ágoston, Sziebenliszt Géza stb. XXX évfolyam, 
bök képpel. Tartalma: I. A/, erkölcsi világ. II 
Gazdák naptára. III. Népnevelők naptára. IV. Tör­
téneti naptár. V. István bácsi a hazában és a nagy-

j ke; ült nagy tökéletességű zene-müvekről, melyek ! világban VI. Művészet. VII. Tréfák mezeje. — 
I Bernben (bchweicz) készülnek. Nem csupán azért J Ara r" EA 1
j hívjuk fel olvasóink figyelmét az említett gyárra,

játsza.
—  A  j o g á s z - b á l r a ,  m e l y  s z o k á s  sze ­

r in t  január második szombatján ( 10-én) ta r
a rendező bizottság következőképen uJ é v i  ajándékul oly kiválóan alkalmasnak bízó- 
t m eg: bizottsági elnök Johnt B é la ;

—  Hallottad őkit te is? —  kiáltott 
kétségbeesve a fiatal ismeretlen.

—  Igen, de még mást is fogunk hal­
lani. Takard el arezodat.

És a jósnö újra kezdé rémes idézé­
seit, mely bizonyára nem az éghez volt 
intézve.

A jósnö elhallgatott s a fiatal isme­
retlen fülét zajos lárma ütötte meg. Hal 
lőtt lármás nevetést, átható kiáltásokat, 
majd szende asszonyi éneket. Vad neve­
tés szakitá félbe e hangokat, melyeket só­
hajok és zokogás váltanak fel. A rémület 
a fájdalom s a kitörő öröm és vigság hang­
jai hangzottak fel vegyest. Majd poharak 
zörgése hatott felé a légen át • fenyegető 
parancs szavak hangzottak. Korbács üté­
sek, vad sikoltástól kiséve, szerelmi dal 
és temetői ének zajgott füle körül.

A fiatal nő összerezzent e hangok 
hallatán. Teste rem egett, midőn ballá e 
rémes örömnek kiáltásait. Vad szenvedé­
lyek játszottak itt egymással, mig egy­
szerre halotti csend állott be.

Komoly, hajdan talán hatalmas és 
zengzetes szavakat hallott; majd lázas 
lépteket.

Egy orgia közepette volt. E  férfiú 
társat keresett magának itt, kinek elmondja 
szivének fájdalmát s kinek elmesélje nejé­
nek hűtlenségét, ki megszegte esküjét. 
Megtört szivvel beszélt elhagyott házáról. 
De panaszait lárma, zokogás és vad ne- 

etés nyomták e l , melyek pokoli zajjá 
váltak, mig végre lassan elcsendesültek 
és elvesztek a három domb fenyvesei kö­
zül játszó szellőben.

A fiatal nő felemelte fe jé t; szemei a 
vén asszony tekintetével találkoztak.

tátik
alakult m eg: bizottsági 
bizottsági tagok Borsitzky Imre, Goócs 
Antal, űakseh Lajos, Horváth Kálmán,
Kletzár Lajos, Koszits Ákos (pénztáros),
Krigl Imre (ellenőr), Lösch Antal, Princz 
Je n ő , Szabó Kálmán, Tukacs Fábián,
Troli Ferenc/, Vrutyák János (jegyző),
Závodnik Elek. —  A fényesnek ígérkező 
tánczvigalom sikeréhez sok szerencsét (és 
még több látogatót) kívánunk!

—  M ű k e d v e l ő - e lő a d á s .  A  j o g a k a -  
demia „Olvasóköre" saját pénztára javára  
az idén is rendez műkedvelői előadást, 
melyben több előnyösen ismert műkedvelő ! vann*k utalva. Ez szórakozást ós élvezetet 
» • niotáreul.t néhány kedvelt női tagja i 
lépnek föl. Az előadás a jövő hó elején 
tartatik meg s az előkészületek nagyban 
folynak.

—  A  g y e r m e k e k  ő r a n g y a l a .  A  k i -

— Igaz, mondá a fiatal ismeretlen, 
mintha magával beszélne, — az öröm el­
nyomja a fájdalmat.

—  Akarsz tudui még többet is ? —  
kérdé tőle az öreg.

—  Csak egyetlen egy hangot akar 
nék még hallani.

—  Tedd tehát fejedre a lepelt; az 
idő halad.

A nap még megvilágitá a dombok 
legtetejét; a völgyben azonban már teljes 
sötétség volt, mely mind magasabbra emel­
kedett.

A borzalmas öreg asszony harmad­
szor kezdé az idézést.

Ekkor Unuepélycs csend után távoli 
barangszó hasitá át a levegőt. A harang 
hangja tisztán, gyászosan hangzott a  légen 
át. Halálharaug volt, mely valami régi 
toronyból gyászos újságot hirdetett, mely 
szólt a  paloták és gunyhók lakóiuak egy­
aránt, hirdetve az emberiség közös sorsát.

Lassan haladt a gyászkocsi. Egy 
gyermek koporsóját vitték a lovak. A 
pap imádkozott nagy könyvéből, melynek 
lapjait a  szél mozgatta. Á tömeg átkokat 
szórt a  leány emlékére, ki elhagyta öreg 
szüleit, a  feleségre, ki megcsalta férjét, a 
becstelen anyára, ki meghalni hagyta gyer­
mekét.

A gyászos menet eltűnt, mint lenge 
köd. A szél még mindig játszott a jósnő 
fürteivel s a fenyők lombjaival; de az 
öreg jósnö hiába keltegette a térdein ösz- 
szeroskadt ismeretlent. Halva volt.

Benedek Aladár. ,

oly viszonyok, bár mily kényes természetűek le- 
gye'ek is azok, hogy egy H e 1 1 e r-f é 1 o z e ­
n é  1 ő in ű a szósz.>ros értelemben a 1 e g a 1 k a 1- 
m a t o s a b b  k a r á c s o n y i  a j á n d é k  ne 
lenne. Ott, hol értéktárgyak a gyeugódséget sér­
tenék, használati eszközöl, az érzékenységet izgat­
nák, a legelőnyösebbnek mutatkozik a z e it é- 
1 ő m ű. Igen — egy ilyen az egész világ által 
üdvözölve lesz ; mert kinek e földön nincsenek 
magános órái, melyekben őt a komorság vagy 
keserv el ne érné, a mit „ világfáj d al o m na k u ne­
veznek ; és kinek ne volna a zene — ezen álta­
lános nyelven a szívhez szóló — ily órákban vi­
gasztalója — idöröviditője ! ? — Egy ily mű nem 
elég melegen ajánlható oly egyéneknek is, kik 
állásuk, betegség, árvaság stb. által magányra

nyújt,
„ — egyes

műnek sorozatát finom ízléssel állítja össze. A 
legnépszerűbb és legjobb hangdarabok régibb és 
legújabb operettekből, a legdivatoaabb szerzemé­
nyek tánczzeuéből, a legkedveltebb dalok a leg­
előkelőbb haiigszerzőktol hibátlauul hallhatók a 
Heller-féle művek által. S z á l l o d á k r a ,  ve n-  
v é g l ő s o k r e ,  e z u k r á s z o k r a  stb. nincsen 
egyszerűbb és biztosabb vonzó erő, mint ilyen 
zeuélomű. A mint nekünk sok helyről bizonyítják, 
ily Üzletekben, egy zenélőmű beszerzése által, a 
bevételek éppen megkettőztettek; azért olyan 
k o r c s m á r o s o k n a k  és ü z l e t u l a j d o u o -  
s o k n a k ,  kik még egy zenélőműnak birtokában 
nincsenek, nem győzzük eléggé ajánlani, hogy ily 
biztos vonzóerőt gyakorló művet k é s e d e l e m  
n é l k ü l  beszerezzenek : kívánatra fizetési köny- 
nyebbségek engedélyeztetnek. A t. p a p s á g n a k  
kik állásuk vagy a távolság által gátolva vaunak, 
konczertek stb. látogatásában, ily z:né!őmű a 
legszebb és állandó élvezetet nyújt, 100 legjobb 
szerkezetű mii 20,000 frank értékben jön e télen 
át jutalomkép kiosztásra' és minden vevő, még az 
is, ki csak egy kis szelenczét vesz, ezáltal egy 
nagy műnek birtokába ju th at; minthogy minden 
25 franknyi vételhez egy dijkötelezvény adatik. 
Gazdag képes árjegyzékek kívánatra ingjen kül­
detnek. Mindenkinek ajánljuk még a legkisebb 
megrendelését is egyenesen a gyároshoz Bembe 
intézni, minthogy ezen gyár Nizzán kivül sehol 
raktárt nem tart és gyakran oly műveket ajánla­
nak, mint Heller-féléket, melyek nem valódiak. 
Minden valódi mű a ezég nevét .,J. H. Heller- 
viseli, melyre figyelni kel, az illető egyszersmind 
majdnem minden udvar és fenségek szállítója is.

Sz í né s z e t ,
Szombaton: „O livette. — Vasárnap: „ T ót leá n y .u
— Hét.ön : „K old u s d iá k .*  —  Kedden : „ Id e g e s e k *
— Szerdán : „ L u m p áctiu s  v a g a b u n d u s *  — Csü­

törtökön: „ M a g d o ln a *

A szombati és vasárnapi darabok, 
igen gyenge előadásban folytak l e ; külö­
nösen a „ Tó t  l e á n y " ,  melyet a  nagy 
mérvű szerep-nemtudás, jelenetekrőli elké- 
sés, C s i g e  trém 'ja, P ó s f a y  Ella ügyet­
len tót-dialektusa tett tönkre. F u rc s a ! A 
kis primadonna a mikor nem kellene, oly 
felvidéki hanglejtéssel beszél, hogy miu- 
denki azt hinné, miszerint „ t ó t  l e á n y "
8 midőn a „ T ó t  l e á n y t "  játszotta, ép­
pen nem érzett meg rajta az igazi tótság.

fűzve 50 kr.
Protestáns uj képes naptár 1885. évre szer- 

Toth Kál- 
Csiky 

évfolyam,
képekkel s a protestáns egyház tiszti névtárával. 
Ara fűzve 50 kr.

Falusi gazda naptára 1885. évre. A magyar 
gazdák, kertsézek, lelkészek és tanítók számára 
szerkeszti Sporzón Pál. Közleményekkel Heusch 
Árpád, Kovácsy Béla, Dr. Müllar Ottó, K. Rufly 
Páí, Kacziany Nándor, Salamon László, Erdélyi 
Károly, Rombay Dezső, Eöldes Kálmán. Ébner 
Sándor, Pokay Dezső, Római Bánd >r, Vachter 
Rezső stb.-tői. XXI. évfolyam. Számos ábrával. 
Ára fűzve 8 I kr.

Borászati naptár 1885. évre. Több szakember 
közreműködésével szerkeszti Dr. Nyáry Ferencz. 
XII. évfolyam. Tartalma: I. Természettudományi 
réiz II. Szőlöszeti rész. III. Borászati rész. IV. 
Kertészeti rész. V. Mulattató rész. Borkorcsolyák. 
Sok ábrával. Ára fűzve 80 kr.

A magyar nők házi naptára 1885. évre. Szer 
keszti Bemczky Irma. XVII. évfolyam. Számos 
a szöveg közé nyomott képpel, s a háztartáshoz 
szükséghez naplói jegyzetekkel ellátva. Ára fűzve 
60 kr.

Honvéd-naptár 1885. évre. (Egyúttal katonai 
naptár.) A magyar nép számára szerkeszti Aldor 
Imre. XVIII. évbdzam. Számos képpel. Ára fűzve 
60 kr.

Lidércz-naptár 1885-ik évre. Tartalmaz bűn­
esetek, c>odálato8 tünemények, tündérregéket, va­
dász és útikalandokat stb. A szövegbe nyomot, 
képekkel. XXIV. évfolyam. Ára fűzve 60 kr.

Kossuttl-naplár 1885. évre. Szerkeszti Honfi 
Tihamér. XV. évfolyam. Sok képpel. Ára fűzve 
40 kr.

A „Népzászlója- naptára az 1885-ik évre. A 
magyar nép számára szerkeszti Áldor Imre. XVII. 
évfolyam. Számos a szövegbe nyomott képpel. Ára 
fűzve 40 kr.

Budapesti bazár képes naptára. Szerkesz­
tette K i r á l y  Kálmán. Naptári rész. — A felsé­
ges uralkodó ház. — Évek, napok mind elmúlnak. 
(Költemény) Komócsy Józseftől. — Rom felett 
gunyhó. (Elbeszélés) Erdélyi Gyuláiéi. — A jó 
öreg Áron bácsi. (Eredeti kép.) — Változás. (Fe- 
licia Hermaun költeménye) Latkóc y Mihályt ól.
— Végzetes felkiáltás. (Tragi-kom k im) Branko- 
vics Györgytől. — Oh, miért . . . (Költemény) 
Benedek Aladártól. — Boldog őrá’ . (Kép szöveg 
nélkül.) — Hogy jutott Tarján ur ;yukleveshez ! 
(liajz) Kenézy Csal ártól. — Váudor i.ala. (Ballada 
képpel) Király- Kálmántól. — Don-Juáuból — re­
mete. (Elbeszélés) Vértess Józseftől. — Margit 
(Költemény) Koróda Páltól. — A virágárus leány. 
(Karczolat) Palotai Ákostól. — Tanóra. (Költe­
mény képpel.) — Két dal. (Heine után) Prém Jó­
zseftől. — Mária. (Olasz beszélj Sonel Méia asz- 
szonytól. — Alkouyatkor. (Költemény) Kenézy 
Csatártól. — A főváros nevezetességei. Fővárosi 
kalauz. — Hámor. A kalapskatjlya. (9 képpel.) 
Adomák. — Hasznos tudnivalók. — Hirdetések.
— Naplójegyzék. — Ára fűzve 60 kr. Diszkötés- 
1 frt 20 kr.

=  Az Athenaeum nagy képes naptára czimü 
régi jóbirü vállalat 1885 évi folyama megjelent és 
beküldetett hozzánk. A 26-ik évfolyamban járó 
gazdag tartalmú naptárt, melyet mint sok év óta, 
ezúttal is Concha Károly szerkesztett, közlemé­
nyeinek becse és változatossága emelik az e fajta 
irodalmi vállalatok közt a legkedveltebbek egyi­
kévé. A 21 ívre terjedő vaskos kötetet 42 sikerült 
kép és ábra díszíti. Bő naptári része után bét 
ívre terjedő szépirodalmi és ismeretterjesztő rósz 
következik régibb és ismert újabb irók müveivel. 
Képekkel illusztrálva közli az óv kiválóbb irodal­
mi, művészeti Btb. mozzanatait. Művészi kivitelű 
és pompásan sikerült arczképei valóban meglepő 
hatásúak. Érdekesen és avatott tollal ismerteti a 
trónörökös pár keleti utazását és a budapesti or­
szágos kiállítást; továbbá sok más élvezetes és 
szórakoztató dolgozatot nyújt Hiador, P. Szatb- 
máry Károly, Tóth Eudre, Beniczkyné Bajza Lenke.



Torkos László, Dömötör Pál, Váradj Antal, Jakab 
Ödön, 8*abó Sándor, Téglás Gábor. Heltai Fe­
renc*, Hankó Vilmos és Molnár István (a budai
vinc/.ellérképezde igazgatójának) tollából. Még dú- 
sabb a naptárnak majd 15,000 nevet tartalmazó 
tiszti czimtára, mely a hosszadalmas keresést meg­
könnyítő betűrendes névmutatóval kiegészítve, a 
naptár irodalomban, épen e részénél fogva, párat­
lanul áll, s mely nélkül tiszticzimtár nem is kép­
zelhető s csak fölösleges laptöltelékké válik. E 
szokatlanul nagy és gazdag tartalom daczára a 
naptár ára csak 1 frt.

Nevessünk! Mulattató naptár a gyönyörűséges 
1885-ik esztendőre Megcsinálta vala egy Astro- 
nomikus. Számos illustrat:ókkal. XVI. évfolyam.
Ára fűzve 40 kr.

A magyar nép naptára 1885. évre. Képes ka
lendárium sokféle hasznos és mulattató olvas- 
mánynyal ellátva. Toldalékul Paprika Jancsi „Ne­
vessünk* czimű tárczája. Szerkeszti ifj. Tatár 
Péter. XXX. évfolyam. Képekkel. Ára fűzve 25 kr. 

Uj fali naptár 1885-ik évre. Egy egész ív.
20 kr

S  Az Atheneum resrvénytársulat kiadásában 
megjelent Petőfi Sándor összes költeményei. Hazai 
művészek rajzaival díszített második népies kiadás. 
A költő arczképével. Nagy 8 adrét, 473 lap. — 
Költészeti irodalmunk e legnépszerűbb alakjának 
Összes verses műveit voszi e kötetben az olvasó. 
Hogy e költemények a nép körében, melyben e 
kötet olcsóságánál fogva szánva van, minő nagy 
tért hódítottak s egyre terjednek, tanúsítja az a 
körülmény, hogy a jelen kötethez hasonló, de ke­
vesebb illusztráczióval ellátott első népies k.adás 
megjelenése óta, rövid időközökben, három más 
kiadást került könyvpiacra. Az előttünk fekvő di- 
»zes kötetet a költő arcképe « 85 sikerült illnsz- 
tráczió ékesíti, melyek közül 53, a nagy diszki- 
asl.ls válogatott képei ntán, kizirőlag e kiadás 
számára készült. A mű nyomdai kiállítása, az 
anyag terjedelme dacaira, nem túltümött, mint az 
e faj,a külföldi remekírók kiadványai, sőt apró, 
Je tiszta lsetüi könnyen olvashatók s a szemet 
nem rontják Külseje pedig oly díszes, hogy .né- 
oiess ginevezése mellett a szalon asztalán ts he­
lyet foglalhat. Azoknak, kik a nagy költő összes 
költeményeit, illetőleg ily alakú teljes kiadását 
még nem bírják, melegen ajánljuk e szép s a 
mellett jutányos kötetet. Kapható az Atheneum 
társulat kön kiadó hivataliban : IV. Ferencziek- 
tere 3 sz. Ára díszes piros vászonkötésban 2 frt 
50 kr.

G a ü o n a - á r jc g y z é k .

Pécs üz. kir. városában 1884. év november
tartott heti vásárról.

) j * .................................. 7 frt 50
Búza ) középszerű . . . . • »

) legalábbvaló . . . . 6
ti r 50

) középszerű . • ■ • n 40
) legalábbvaló . • • • 5 ,  !HI

6 „ 20

Rozs ) középszerű . . . . 6 n
) legalábbvaló . 5 „ 80

) j i .................................. G n 20
Árpa ) középszerű . . . . fi « —

) legalábbvaló . 5 » 40

) Í ó .................................. 5 „ 90
Zab ) középszerű . . . 5 „ 70

) legalábbvaló . . . . 5 „ 40

) j ó .................................. 7 „ —
Kukoricza ) középszert1 . . . . G „ 8-»

) legalábbvaló G „ 50

Széika ) £  .................................. 1 n 30
zSalma f a  ............................ — 90

A szerkesztőség postája.
— S .......... h. Közleményét köszönettel vettük.

Vernéi közül „//« a n a p o t  . . kezdetű bevált. 
Neui rossz az Adáiu és Éva véréről szóló uóta 
nem, de már nem oly sikerült. A „ Még az t m ond­
ták  . . .* czimüben is van poezis ; de az a hibája, 
hogy nincs iudokolva. Azt zengi ön az a n y a g i  
gazdagságra, hogy:

„Nagyra szegény gazdagság az !
A mivel én nem cserélem :

Hej d<> nem ám semmiért sem !
Az én gaztiag szegénységem !**

Mi elliinzszük, hogy nem cseréi, sőt sejthetjük az 
okát is, hogy miért uem, de a nagy közönség 
előtt rejtély marad. Lehet valakinek kitűnő 
tyenzsége, boldog sz ere lm e , a mit meg nem cse­
rélne ; de hogy ön  — m it uem cserélne, az titok.

E l l á k .  A közlendők közé soroztok.
— K . A. Nem adhatjuk. Feltűnően érezhető 

rajta a reklám-íz.
— 1. F .  A tárcza-czikk olvasás alatt van. Kö­

szönjük az előfizetést. Fogadja üdvözletünket.

1418.
árva. 84.

Árverési hirdetmény.
Bárány amegye árvaszékéuek 1884. 

évi 10110. sz. alatt kelt határozata foly­
tán, a pécsi járás alulírott szolgabirája ál­
tal ezennel közhírré tétetik, miszerint néhai 
Varga Veronika özvegy Mttller Ferenczné 
hagyatékát képező és a szilvási 158. sz. 
tjkben felvett 28 hszsz. malomház udvar 
és kertből, ügy a 20 . hszszsz kertből örök­
hagyót illető 3/« 1884. é v i  d e c z e m -
b e r  h ó  1 5 -é n  r e g g e l i  10  ó r a k o r  f ía r é -  
b a n  az ottani körjegyző hivatalos helyisé­
gében nyilvános árverés utján el fognak 
adatni.

Az elárverezendő fenti ingatlanok ki­
kiáltási ára a leltárban részletezett és 
összesen 1200 forintot kitevő becsár leend.

Tartozván árverezni szándékozók a 
becsár 10°/o-át az árverést foganatosító 
alulírott szolgabiró kezére letenni, és pedig 
készpénzben.

A vételár 3 egyenlő részletben, és 
pedig az első részlet, az árveréstől számí­
tandó 2  hónap, a második részlet az 
árveréstől számítandó 4 hónap és a har­
madik részlet az árveréstől számítandó 
6 hónap alatt készpénzben, mindenkor 7 
®/#*ős kamattal a megyei gyámpénztárba 
lesz befizetendő.

Leendő vevő köteles mindennemű költ- i 
ségeket a vételáron felül sajátjából viselni.

Az árvercs gyámhatósági jóváhagyása 
u tán , a jogügyletről rendes adás-vételi j 
szerződős fog vevő jogos biztosítására ki- j 
adatni.

Jogában állván az árvaszéknek az 
esetben, ha vevő elvállalt fizetési kötele­
zettségeinek eleget nem ten n e, további 
meghallgatása nélkül egy újabb árverést 
elrendelni.

Kelt Pécsett, 1884. november 18.

Forray Iván,
134. (1—1) szolgabiró.

DIETRICH és GOTTSCHLIG
osztr. csáss.. és magyar királyi udvari szállítók

B u d a p e s t e n .
(Központi iroda és szállítási üzlet váczi-rtcza IS. sz.) 
ajánlják a már beérkezett közvetlen szállításukat

c h i n a - o r o s z  t é á k b a n
(uzrdei aratás) a legolcsóbb árakon.

V] kilónként 2 írttól 10 frtig és feljebb.

J a m a ik a - r u m
üvegekben (k  ,8/,08— 1 V,o literedig) 30 krtól 4 frtig.

B r a s i l i a i  r u m ,
7, o ős IV ,0 literes üvegekben ; továbbá franczia és 

i hollandi likőrök, pezsgöborok, finom cognak és 
champr.gnei finom cognak, angol tóasüteméuy atbstb. 

E b b é l i  á r jeg y z ék ek  k ív á n a tr a  in g y en  és b é r ­
mentve kü ld etn ek .

A csász. és kir. udv. szállítók

D ie tr ic h  és G ottsch lig -ié le  
eredeti sósborszesz és só.

Lee Vüliam találmányit, általánosan elismert 
gyógyszer.

Legjobb sike.Tel basználtatik: mindenféle gyulla­
dásoknál, hívül vagy belül, fej, fül és fogfájdal- 
roakuál, nyílt sebek, üszög, rákfenék, szélhüdések, 
gyuladt szemek, stb.-nél a continens és angolor­
szág első rendű orvosi személyiségei által ezen 
gyógyszer mint bizton hathatósnak kiemeltetik és 
a már 16 év óta beérkező számtalan elismerő és

köszönő levelek irodánkban megtekinthetők.

A só n é lk ü li ered eti sósbors eszünket
ajánljuk különösen fogtisztitó Szerül, mivel a bele 
ges foghust gyógyítja és a fogfényt előidézi ; ugy- 
miut a haj idegek erősbitésékez é-t a fejkorpa kép­

ződés megakadályozására.
Egy nagy üveg ára : 60 kr.

„ kis „ „ 3 2  kr.
Ebből az elárusítók előnyös eredményben 

részesülnek.
98. (fi—6)

F E B E N C Z ,
lH|»tnlaj.l»>H»».

K I S  J Ó Z S E  F . V Á R A D l FEK EN C Z
fe le lő s  s z e r k e s z tő . tó m u n k atárs.

2v£ost!
v a g " 7  so 3 a .a !

Több ezer darab különféle belhoni alakú 
műtajték p ipát és valódi tajték sziv arszip k át 
borostyánkő szopókával, tömeges vásárlás 
folytán fe le  áron megvettem és igy azokat oly 
rendkívül oltBÓ áron bocsájtom eladásba, hogy 
a munka díja alig van fizetve.

Csak 1 frt 30 kr.
Valódi m ü ta jték  pipák, china-eziist kapákkal, 
csikós, debreczeui, Rákóczy vagy bármily ala­
kúak, csak  1 f r t  35 k r.

Valódi ta jté k  szivar- és szivarka- 
szipka, valódi borostyánkő szopókával, művé­
szies faragványokkal, állatokkal, virágokkal 
vagy egyéb díszes faragványnyal, finom bár­
sony tokban, csak  1 frt 35 kr.

V alódi m ü ta jték  tö rö k  csibu k pipa,
pompás, kényelmes állású, bosszú szagos megy- 
fa szárral együtt csa k  1 f r t  35 kr.

Megjegyzendő, hogy tajték áruim oly gyö­
nyörűen szívódnak, hogy minden dohányzónak

é lv e z e t  n é z n i ,
tehát mindenki saját érdekében, minél előbb 
tegye megrendelését, mivel a készlet a rend­
kívüli olcsóság miatt gyorsan kifogy.

Egyedüli megrendelési czim :

FEKETE GYULA tajtékárus,
______ Bécs, VI. kér. Engelgasse 10/4.

Vasárnap, november 30-án

a Scholtz-féle sörcsarnokban
a helybeli 5 2 . számú gyalogezred

K A T O N A
Z EN E K A R A

N A G Y

Z E N E E S T É L Y T
rendez.

E lő a d a t ik :  „ N a g y - S z e b c n  1 0  p e r e z ! “

Belépti-díj 25 kr. Kezdete 8 órakor.

E l a d ó !
Egy ponny-ló, nyeregbe és 
kocsiba jól tresszirozva. É r­
tekezhetni MÁRTONFY Pál­

lal a színháznál.

Mária-celli 
gy o m o r - c s e p p e k

j  e l e s  11 a t á s u  g y  ó g y  s z e r  a  g y o m o r  m i n  - 
d e n  b á n t a l m a i  e l l e n

és  fölül múlhatatlan az é t­
vágyhiány, gyom or­
gyengeség, roszszagu 
le h e le t, szelek , sav a­
nyú felbü fögés, kó- 
l i k a , gyom orhurut, 
gyom orégés, hugykö- 
k ép ződ és, túlságos 

nyálkak ép ződ és, s á r­
gaság, undor és há- 
uyás, fő fá já s  (ha az a 
gyomorból ered), gyo- 
m orgörcs, székszoru- 
la t, a  gyom ornak tú l ­
te rh e ltség e  é tel és ita l 
á lta l, g ilisz ta  lép é* 
m ájbetegség , arany- 
eres  báutalm ak ellen . 

9 C  E g y  ü v e g e s ©  á r a  h a s z n á ­
l a t i  u t a s í t á s s a l  e g y ü t t  3 5  k r .  
Kapható : Pécsett B a lás Ödön, Kovács Mi­
hály és Sip'ócz István gyógyszerész áraknál. 
Szigetváron : Visy Sándor gyógyszerésznél.
Valamint az osztrák-magyar biiodaloin minden 
nagyobb gyógyszertárában és kereskedéséi 
Központi szétlcilldési raktár nagyban és 

kicsinyben. (13—9)
BRADI KÁROLY, 

az „ ő r a n g y a l h o z "  czimzett gyógyszertárában 
K re m z ie rb e n , M orvaországban.

| m

í  Karácsonyi és újévi ■:
’■ ajándékok ■ "

v a l a m i n t  ■ „

jl gyermek-játékok
t m  gazdag v á la sz ték b a n

í  alegjutányosabbáron ,■
|»  k a p h a t ó k  ■ „

PACHER E.-nél ! -
Pécsett, Széchenyl-tér 17. sz. 

(Bazár alatt.)

G a z d a g o n  fe ls z e re lt

T J  1 * 1  r r  J E  J *

■ [ r a k t á r .
I ;  ÉVADSZERÜ ÖSSZES CSEMEGÉK.
“ ■  K í n a i  t e á k  8  í r t t ó l  14 í r t i g  k l g r .
%  O r o s z  c a r a v á n - t e á k  4  í r t t ó l  —  8  í r t i g  
" ■  C s á s z á r k e v e r é k  e r e d e t i  c s m g .  5 0 ,  8 0 ,  1 - 5 0  3  f r t i g .

K i t ű n ő  J d T T l ,  V t l t l l  5 0 ,  7 5  k r . ,  1  f r t  2 0  k r .  é s  2  f r t  4 0  k r .  p a l a c z k b a n  
Ö r e g  j a n i .  r u m  1 f r t  8 0  k r .  é s  2  f r t  6 0  k r .  p a l r c z k o k b a u .

■i Y i c k  K á r o l y  kereskedésében P é c s e t t .
R észletes áriapolc lclvánatra bérm entve.

■  ■  ■  K E  ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■  
■  ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ B Ú  ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ! ■ ■ ■ ■ ■

%

■
■

\
%

V -

V a n  s z e r e n c s é m  a  t .  k ö z ö n s é g  
b e c s e s  t u d o m á s á r a  a d n i ,  m i s z e r i n t  a  
k ir á l j-u t c z á b a n  ( a  S c h w a r c z - f é l e  h á z b a n )  
l é v ő

bolt-helyiséget kiadom,
mely körülmóuynél fogva

b ú t o r a i m
irodák, vendeg szobák, ebédlők, háló' 
termek b e r e n d e z é s é r e ,  a  l e g í i n o m a b b -  
t ó l  a  l e g e g y s z e r ű b b e k i g

g f  igen olcsón kaphatók.
V é g ü l  t u d o m á s u l  h o z o m ,  h o g y  

l i u t o r - r a k t á r a n i a )  h a j l a n d ó  v o l n é k  
e g é s z b e n  i s  á t a i l n  i .

118. (8—4) Tisztelettel

Mészáros Ferenczné.

Valódiak csak

Neidlinger G.-nél
P é c s e tt ,  F e r e n c z ie k -u tc z a  6 .  sz.

Eladás 1 frt heti részle­
tek mellett alapos oktatás 
ingyen, 5 éri jótállás.

Mindennemű ócska var­
rógépek fizetés gyanánt át­
vállaltalak.

Minden más varrógépek 
melyek itt másoktól Singer 
név alatt árusittatnak, utáu- 
zottak.

________________ _______________ 2 1

Hirdetések:
Baranyavári járás szolgabirájától.

1884 “ •
L !  I

V i l l á n y , V i r á g o s  é s  H e r c z e g  S z e n t -  
M á r t o n  k i s  k ö z s é g e k  s z ö v e t k e z e t é b ő l  
á l l ó ,  1 0 0 0  f o r i n t  é v i  j a v a d a l m a z á s s a l ,  
s z a b a d  l a k á s s a l  é s  3 1 f  h o l d  r é t  h a s z ­
n á l a t á v a l  e g y b e k ö t ö t t  v i l l á n y i  k ö r j e g y ­
z ő i  á l l o m á s  l e m o n d á s  f o l y t á n  v é g l e g  
m e g ü r ü l v é n ,  a n n a k  a z  1 8 7 1 .  X V I I I .  
t .  e z .  7 4 .  8 3 .  é s  8 4 .  § § - a i  é r t e l m é b e n  
l e e n d ő  b e t ö l t é s é r e  h a t á r i d ő ü l  f o l y ó  
1 8 8 4 .  é v i  d e c z e m b e r  l i ú  2 - i k  n a p j a  
d .  c .  9  ó r á j á t  t ű z ö m  k i  V i l l á n y  k ö z ­
s é g é b e  a  k ö r j e g y z ő i  l a k h o z .  M i r ő l  a  
p á l y á z n i  ó h a j t ó k  a z z a l  é r t e s i t t e t n e k ,  
m i k é n t  a  j e g y z ő i  s z i g o r l a t  s i k e r e s  l e ­
t é t e l é t  i g a z o l ó  k é p e s s é g i  b i z o n y í t v á n y  - 
n y a l  f e l s z e r e l t  k é r v é n y e i k e t  b e z á r ó l a g  
f o l y ó  1 8 8 4 .  é v i  d e c z e m b e r  h ó  1 - é i g  
h o z z á m  o e n y u j t s á k ,  m e r t  n e t á n  k é s ő b b  
b e n y ú j t o t t  f o l y a m o d v á n y o k  f i g y e l e m b e  
n e m  v é t e t n e k .

M a j e r  Bé l a
szolgabiró.

SF Eddig még felülmulhatlan %
a MAAGER W.-féle

cs. k ir .  k iz á ró la g  s za b a d a lm a zo tt, v a l ó d i ,  t i s z t a

€ 8  u k a in a j - o 1 a j
MAAGER VILMOSTÓL PÉCSBEN.

Az orvosi tekintélyek által megvizsgáltatott és könn yön  
em észth ető ség e  fo ly tán  gyermekeknek is ajánlható, mert a 
legtisztább, legjobbnak elismert sz e r : m oll- s tiidöba jok , g ö r-  
v é ly , d a g a n a to k , k e lé s e k , b ő rk iü té se k , m irig y b a jo k , g y e n ­

geség  stb. ellen — egy  ü v eg  á r a  1 f r t  — kapható gyári raktárban: Bécs- 
ben, H eum arkt 3. szám  alatt, valamint az Osztrák-Magyar birodalom legtöbb 
és jobb nevű gyógyszertárában.

P é c s e t t  k a p h a t ó : Kovács M. és Sipöcz  István gyógytárában; Reeh 
Vilmos —  Spitzer .Sándor és fiai kereskedésében. 110.(12-3)

Dr. M ik o lasch  K áro ly -fé le
spanyol

C hi n a • bor.
Dr. M ikolasch  K áro ly -fé le

spanyol
v a s t a r t a l m ú  Chi n a - b o r .  
Dr. M ikolasch  K áro ly -fé le

spanyol
p e p s i n - b o r .

D r M ikolasch  K áro ly -fé le
spanyol

p e p t o n - b o r .
D r M ikolasch  K ároly -fé le

spanyol
r h a b a r b a r a - b o r .

A legjobb Kiér gyomor-gyengeségekbeu, hideglelés, 
ideg-hántalmak s utóbetegségek ellen Egy Üveg 
ára 1-50

Kitűnő hatású azon betegségekben, melyek vérsze­
gén} Rég-, vagy rossz vértől származnak. Egy Üveg 
ára I50.

Rendkívüli szer mérges daganatok, a gyomor lassú 
működése s az ebből származó betegségek ellen.
Egy üveg ára 1*50.

A legbiztosabb szer a gyomor működésére nem ható 
szervek felüditéséül. Egy üveg ára 1*50.

A legjobb szer gyomor- és bél-katharns, valamint 
egyéb betegségek ellen. Egy üveg ára 150.

Főraktár Ausztria s Magyarországra nézve (Galliczia és Bukovina kivételével)

Maager Vilmosnál, Bécs, III. Heumarkt 3.

Legszebb ünnepi ajándék felette díszes kiállításban.
S l a i n p f e l  K .  p o z s o n y i  m a g y .  k ir .  u d v a r i  é s  a k a d .  k ö n y v á r u s  k i a d á s á ­

b a n  m e g j e l e n t  é s  m i n d e n  k ö n y v k e r e s k e d é s b e n  k a p h a t ó :

M I I  | ■ I  I Magyar Helikon, jeles férfiak életrajzai. 4
o  n  U  3  r  n  ú  I 1/ n  I I  i  kötet. Á ra fűzve 8 fr t , csinos vászon-

C t i l v C I I  1 1  C  I I  IV U  I I .  kötésben  12 fr t . A „Magyar Helikon- 40
* *  J  j  füzetben is megjelent és tartalmazza a kö­

vetkező életrajzokat: Toldy F ., Vörösmarty M., Dugonics A., Kölcsey F., Petőfi S , Virág B., 
Bajza J ..  Kazinczy F  , Garay J .,  Csokonai M., Tompa M., gróf Zrínyi M. Kisfaludy S., báró 
Jósika M , Kisfaludy K., báró Balassa B., Ányos P., Czuczor G., Arany J .,  Katona J .,  Hor­
váth I. Madách I., Tóth K., báró Kemény Zs., Bessenyei Gy., Bercsényi D., gróf Széchenyi
I., gróf Eszterházy M., báró Wesselényi F ., gróf Széchenyi P., Kemény J . ,  Bocskay I., 

Deák F., Báthori I.. Pázmány P.
- j A magyar történelem, művészet és irodalom

f u t  Q  f t  I I  Q  I* P  n  I I  T h  O  n  I I  150 kimagasló alakja, képekben s rövid
IVI C t i l f d l  I d  I I  I I I C U S I .  ( életrajzokbau föltüntetve. XVI. és 152 lap.

®  •  I 8-r. 1884. Á ra fűzve 2 f r t  — díszes vá-
szoukötcsben  aranynyom ússal 3 f r t  — ugyanaz népszerű zsebkiadás á ra  fűzve 6 0  
k r . — d íszes vászonkötésben aranyuyoinással 1 f r t  5Ü k r . — a 8-r. kiadás füzetes ki­
adásban is megjelent (10 füzetben) egy füzetnek ára 20 kr.

Fölfedezések könyve.
Az ország és népisme terén tett legneveze­
tesebb fölfedezések könyve. Irta Thomas L. 
— Fésűs Gy. Mintegy 200 a szöveg közé 
nyomott képpel. 2 kötet 8-r. 1884. Ára 
fűzve 4 frt, kötve 5 frt 50 kr.

Thaly Kálmán:
II. Rákóczy Ferencz.

II. Rákóczy Ferencz fejedelem ifjúsága. 
1676— 1701. Történeti tanulmány, eredeti 
levelek s más egykorú följegyzések nyomán. 
Három arczképpel. — Ára fűzve 2 frt 
20 kr. Díszkőiéiben 3 frt 20 kr.

Ballagj Mór:
A

magyar nyelv teljes szótára
135. (3— 1)

melyben az egyes szók különböző érteimé- I 
uek körülírás általi szabatos m<ghatározá- I 
sáu kívül különös figyelem vau fordítva I 
azoknak szójárásos, közmondási, irodalmi f 
stb. használatára valamint a szaktudományi 
és iparbeli műszókra is. Nélkülözhetetlen 
segédkönyv minden rangú és rendű magyar 
ember s/áinára. Két kötet vászonkötésben, | 
Ára 6 frt. (Stampfel K. könyvkereső bi- 
zomáuya.)
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K e l l i i v á s .
A „PÉCSI KÖLCSÖNÖS SEGÉLYZÖ EGYLET1 helybenhagyott alap- 

szabályainak 5. és 37-ik §-ai értelmében 6-tól 6  évig tartó évtársulatokból 
alakulván, hogy a kitűzött szép czéljának megfelelően szakadatlanul fenn- 
állhas8on, minden év kezdetével uj évtársulatoknak alakulása szükséges.

Minthogy azonban egy-egy évtársulat megalakulásához legalább 200  
törzsbetét aláírása kívántatik, annálfogva a jövő évi társulat megalakulhatása 
végett a  mai naptól kezdve az

aláirási-iv a társulat helyiségeiben —  Pécsett király- vagy fö- 
utcza 21. sz. alatt Blauhorn-féle házban —  nyitva álland.

Mindazok tehát, hik az uj társulatba belépni s az egylet közhasznú 
czélját hozzájárulásukkal támogatni szándékoznak, ezzel tisztelettel felhivat­
nak, miszerint f. év deczember 28-áig a kijelelt helyen 1 részlet után 1 frt 
beitatási-díj letétele mellett, nevűknek sajátkezű ig  s kőtelezőig leendő 
beírása végett, a délelőtti hivatalos órákban megjelenni szíveskedjenek, 
a hol kívánatra az alapszabályok is megkaphatok.

A mint az alapszabályokban megkívánt 200  törzsbetét aláírva leend, 
a t. ez. közönség a jövő évi uj társulat megalakulásáról külön hirdetmény 
által fog értesittetni.

Azok, kik az alapszabályszerli heti betéteket egyszerre akarják 
befizetni, ezt az igazgató-választmány 1872. évi deczember 10-én kelt hatá­
rozata szerint az év elején az 1 frt beiratási-dij létété mellett egy részlet 
után 130 írttal az egész társulati hat évre megtehetik, e mellett mindazon 
jogokban és kedvezményekben részesülnek, melyek az alapszabályok értel­
mében a társulati tagokat megiMetik.

Ha tekintetbe vétetik, mikép az eddigi tapasztalat szerint egy részlet 
után a társulati évek leteltével a  tagok körülbelül 2 00  Irt osztalékot kap 
uak, 8 a mellett, hogy 156 frt helyett csak 130 írt tökét fizetnek be, mégis 
6 0 — 70 frt kamatuyereményben részeltetnek; az előny, mely az illetőkre, 
kik kész tökével rendelkeznek, ezen módozatból hárul, bővebb magyarázatot W  
nem szükségei. J /

Egyébként a számítás részletei iránt felvilágosítással kívánat a az X J 
igazgatóság készséggel szolgál. • Q

Kelt Pécsett, 1884. évi nov. 7-én tartott igazgató-tanácsi ülésből. Q

S E Y  L Á S Z L Ó , Ö
137. (4— 1) ig . elvük-. w
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Zongora eladó!
- H o l?
- M e g m o n d ja  a  k i a d ó i n

^Lakás-kiadó.
A budai k ü lv áro sb an  egy emeleti 

lakás (2 szoba, 1 konyha, 1 éléskamra) 
a hozzátartozó helyiségekkel bármely nap­
tól fogva kiadó. Bővebben tudakozódhatni 
e lap kiadóhivatalában.

Nyújtsunk kezet a szerencsének!

5 0 0 ,0 0 0  márka
főnyereményt ígér kedvező esetben a hamburgi 
nagy pénzsorsjáték, mely a maga. kormány
által jóváhagyatott s biztosíttatott.

Eme újabb játék-tervezet előnyös berende­
zése abban áll, hogy rövid pár bő lefolyása 
alatt 7 sorsolásban lO'.OOO sorsjegygyei 
50 ,500 nyereménynek kell bi tou történni, ezek 
között vannak főnyeremények esetleges 500.000 

r. márka illetőleg:

üti n \ rm ;i itt. 1 0 .0 0 0
5000 

„ 3000
„ 2000 
„ 1500
„ 1Ü««

500 
- 145

[ nyeremény ;
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NAGY PÉNZ-KISORSOLÁS.
Legszerencsésebb esetben

500,000
márka a legnagyobb nyeremény 
a hamburgi kormány által bizto­
sított legújabb nagy pénzkisoiso- 

lásban, tulajdonképen pedig:

nyeremény márka

1 á 300000
1 á 200000
2 á 100000
1 a 90000
1 á 80000
2 á 70000
1 á 60000
2 á 50000
1 á 30000
ő á 20100
3 á 15000

26 á 10000
56 á 5000

106 á 3000
253 á 2000

6 á 1500
. 515 á 1000
1036 á 500

29020 á 145
19463 á 200,150,

124, 100, 9 4 , 6 7 , 40  és 2 0  már­
kával, összesen 50.500 nyeremény 
s ezenkívül még egy jutalék fog 
7 hozásban minden bizonynyal 

l kisorsoltatok

J 5 - 4 )

A hamburgi állati kormány által az egész államvagyon* 
nal biztosított péi.z-kisorsolá* 100000 sorsjegyet foglal ma* 
gáb; n, melyekből 50,500 — tehát felénél több — bét egy­
másután következő osztályzatban a mellékelve kitett nyere­
ményekkel huzatnak; a kisorsolandó egész összeg

9,290,100 márka.
Az e nagy péuz-kisorsolásban húzandó dús nyeremények 

valamint a nyeremények p.mtos kifizetését ille tő  lehető 
legnagyobb b iz to sitá* végett e sorsolás mindenütt leg­
kiterjedtebb kedveltségié talált. Az alapterv szerint e sor­
solás egy különösen e czélra kinevezett főigazgatóság által 
intéztetik el s az egész vállalat az állam által felügyeltctik.

E penz-kisorsolás egyik nevezetes előnye azon kedvező 
berendezése, hogy mind az 50,500 nyeremény kévés hónap 
lefolyta alatt és pedig 7 osztálynan bizonyosan eldöntetik.

Az első osztály főnyereménye 50 ,0 0 0  márkát tesz ki. 
a második osztályé 60 ,000  márkát, a harmadiké 70 ,000 
márka, a negyediké 80 ,000 márka, ötödik 00 ,000 márka, 
hatodik 100,000 márka és a hetediké esetleg 500,000 
márkát, tulajdonképen pedig 300,000 márkát, 200 ,000  
márkát stb. stb.

E  kisorsolás sorsjegyeinek elárusitásával az a lu ljeg y - 
z e tt k é t k eresk ed elm i rzég van megbízva s mindazok, 
kik eredeti sorsjegyek vevése által részt venni kívánnak, szí­
veskedjenek megrendeléseket e ezégek egyikéhez beküldeni.

A megrendelők szíveskedjenek az illető összeget osztr - 
magyar bankjegyekben vagy póstabélyegekben megrendelő 
seikhez csatolni. Az összeget póstautalváuynyal is lehet kül­
deni s kiváuatra póstautánvétre tett rendelvények is telje- 
sittetnek. — Az első nyereméuybuzásra, mely

d e c z e m b e r  l O -  é s  1 1  - é n  fo g a n a to s it ta t ik
egy egész ered eti sors jeg y n ek  . 3 f r t  50 k r .
egy fél ered eti so rs jeg y n ek  . 1 f r t  75 kr.
egy negyed eredeti so rs jeg y n ek  90  kr.
Miden megrendelőnek az állam cziinerével ellátott e re ­

deti sorsjeg y  lesz küldve 8 egyidejűleg a h ivatalos sors 
huzási te rv  is, melyben miudeu nyeremény-beosztást, n húzá­
sok idejét, és akülön-klilön osztályokba való befizetendő össze­
geket illető tudnivalók foglaltatnak. — Minden résztvevő azon- 
ual a húzás utáu kézhez kapja a hivatalos huzási lajstromot, 
mely tisztán magában foglalamlja a húzott számokat. A nyert 
összegek pontos k ifize téséért a korm ány kezeskedik. 
Ha netalán egy megrendelőnek az alapterv nem tetszenék, a hú­
zás előtt a sorsjegyet szívesen visszafogadjuk s az érte kapót 
összeget visszaszolgáltatjuk. Kiváuatra sorsolási alapterv 
megtekintés végett ingyen küldetik.

Miután e sorsolásokhoz számos megrendeléseket várunk 
s hogy minden megrendelést pontosan teljesíthessünk, kérjük 
a megrendeléseket minél előbb, de mindenesetre

1884-ik deczember 10. előtt
az a lu lje g y z e tt fő lo ttótőzsd ék egyikéhez közvetlen be­
küldeni.

Az első nyerem ényh uzát* f .  é. deczem ber 10-  és 
11-ére hivatalosan  m cyállapíttatott.

1 nyerem.ám. 300,000'
1 * „ „ 200 ,0 0 0  66
2 „ „ „ 100,000 106
1 „ „ * 90 ,0 0 0  253
1 * „ „ S0,000 6
2 „ „ „ 70 ,000 r»15
1 „ „ „ 60 ,000  1,036
2 „ „ „ 50 ,0 0 0  29,020
1 „ „ „ 30 ,0 0 0  19.463
5 ff „ „  20 ,000  200, 150, 124, 1Ö0, 94.
3 , ,  „ ff 1 5 ,0 0 0  67, 40, 20.

Ezen nyereményekből az első osztályban 
4000 sorsoltatik ki 157,000 in. összegben. — 
Az 1. oszt. főnyeremény 50,000 nit. tesz s a 
2-ikhan 60.000, a 3-ikhan 70.000, a 4-ikben
80.000 az 5-ikben 90,000, a 6-ikban 100.C00, 
a 7-ikben nzonban esetleg 500.000. illetőleg 
300.000—200,000 stb. márkára emelkedik. —

| Ezen nagy, az állam állal biztosított pénzsors- 
* játék legközelebbi nyeremény-húzásai

í m á r  d e c z e m b e r  1 0 -  és 1 1 - é n  
f o g a  11 a  fo s  i  I t a t n a  k

és ehhez:
1 egész eredeti soisj. csak 3.50 Irt o. é,
1 fél ff „ ff 1.75 frt o.é.
1 negyed „ 90 kr. o, é.
Mindennemű megbizások, a pénz beküldése, 

postautoni fizetés vagy az összeg utánvétele mel­
lett rögtön a leggondosabban teljesittetnek, 
niindeiiki az állam c ímerével ellát>>tt eredeti 
sorsjegyet tőlünk saját k> zeil e kapja.

A megrendelésekhez szükséges hivatalos 
tervezetek ingjen mellékelteinek, melyekből 
úgy a nyeremények beosztása az illető osztá­
lyokra, uiiut szintén az illető betétek is meg­
lő ihatok és minden hozás ntán érdekelt fele­
inknek felhívás nélkül megküldjük a hivatalos 
bukási lajstromot. Kívánatra a hivatalos tervet 
előre megküldjük megtekintés végett bérmentve 
és készek vagyunk nem tetszés esetében a sors­
jegyet a/, < sszegnek visszafizetése mellett húzás 
előtt visszavenni.

A kifizetések tervszerűen pontosan S az 
állam jótállása mellett történnek.

Csoportozatunk mindig a szerencse ke­
gyeltje volt és érdekelt, feleinknek gyakran a 
legnagyobb nyereményeket fizettük ki, többek
között' 250.000, 100.000, 80 ,000. 60,000,
40.000 stb márkával.

Egy ily, a legszolidabb alapokra fektetett 
vállalatnál előreláthatólag mindenütt a legélén­
kebb részvétre lehet bizton számítani, a miért 
is szives megrendeléseket a közeli húzás miatt 
minél előbb közvet'enül kérünk megtenni.

Kaufmutm és Simon,
bank-  és v á l t ó ü z l e t e  Hambur gban.

U. i. Ezennel küszönetiinkei nyílt 
étidig megajándékozott bizalomért,

állítjuk
kérjük

atalos tervnek áttekintése á tál meggyőző-
szerezni a t v* reményekre! nagyszerii ki­
iról, a miket ezen sorsjegy vív nyújtanak, i

(6—5) A fentebbiek.

r v i n n n s r w Y 7 a r . i - .

X  _ ,,
üzlet-megnyitás.

Áíulirott, helyben: irgalmas-utcza 2. számú (N ő ttig  fé le ) ujonan 
épült házban

HERGERT JÓZSEF
tö rv éu yszékileg  b e jeg y z ett ezég a la tt

fűszer-, gyarm at-, vas- és lisztáru-üzletet
nyitottam ; megjegyezvén, hogy a lisz tá ru  a jó hírnévnek örvendő

bányatelepi hengergőzmalom
előnyösen ismert készítménye.

Több éven át, részint helyben, részint vidéken szerzett tapaszta­
lataim, valamint az üzletemhez kellő alap által azon kellemes helyzetben 
vagyok, hogy igen tisztelt vevőimet, a  legkitűnőbb árukkal és a legjutá- 
nyosabb árak mellett kielégíthetem.

A nagyérdemű közönség becses pártfogásába ajánlva magamat, 
maradtam kész szolgája

x  io9. (5-6, HERGERT JÓZSEF. *
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I s i n a e r s t r a s s e  15 .
zum

..gold. Reichsapfel.- PSERHOFER J.-féle Bécsben
i  V értisz titó  labdacsok ezelőtt egyetemes labdacsok neve- alatt; ez utóbbi nevet teljes joggal meg­
érdem lik, mivel csakugyan alig létezik betegség, melyben a labdacsok csodás hatásukat ezerszere­

sen be nem bizonyították volna. A legmakacsabb esetekben, melyekben minden egyéb szer siker­
telenül alkalmaztatott, ezen labdacsok számtalanszor és a legrövidebb idő alatt teljes gyógyulást 
eredményeztek, 1 doboz 15 labrtacscsal 21 kr, 1 tekercs 6 dobozzal 1 frt 5 kr, bérmeutetlen után­
vét mellett megküldéssel 1 frt 10 kr. (1 tekercsnél kevesebb nem küldetik szét.) Postauton való 
megküldések 5 írton alól csakis az összegnek postautalvány melletti beküldésével eszközöltetnek, 
lagyobh összegeknél utánvétel mellett is. Számtalan levél érkezett, melyek írói hálát mondatlak a 
ahdacsokért, melyeknek a legkülönfélébb és legsúlyosabb betegségekben egészségük helyreállítását 

köszönik. A ki csak egyszer kísérletet tett velük, tovább ajánlja. A számtalan köszönő iratok közül 
ide mellékelve közlünk néhányat.

tlhofer s z  Ybbs mell. 1880. november 24. ■ csodásabb gyógyeröt tanúsították. A nők vérfoiyáa^nál. ren
Nyilvános köszönet!

Tekintetes ur! 1802. o t s  szenvedtem aranyere* bánta lomban 
és hujtyrekeiléaben; orvosoltattain ír magamat, de minden 

kér nélkül, bajom mind loassabbá vált. úgy, hogy Idő unit­
ival heves hasfájást is éreztem, (a belek Összezsugorodása 
üvetkeztében): teljes étvágytalanság állott be, 8 mihelyest 
•ak a legcsekélyebb étket vagy egy korty vizet nyeltem Is 

le. alig bírtam a puffadás, nohúz zihálás és fullado/ás miatt 
nesen állni, mígnem végre az iin. csaknem csodálatos 
tu vértisztitó labdacsai használatához folyamodt <m, me­

lyek nem tévesztették el hatásukat, s engem--! csaknem gyó- 
itha'lan bajomtól tökéletesen megszabadítottak. — Minek 
ivetkez ében éu a tekintetes urnák vértisztitó labdacsai s 
is < gyéb erősítő győgysaeiért nem győzőm hálám s elisme- 
s.-met elegendöképen kifejezni. — Kiváló mély tisztelettel 

Oeiliáger János.

Tekintetes ur ! Oly szerencsés voltam véletlen a* ön
6*véi tisztító labdacsaihoz juthatni, melyek nálam cs .dókat mü- 
^veltek ! — Évek óta szenved em fejfájás és szédülésben, egy 

irátnüm az ön kitűnő labdacsaiból átengedett nekem 10 da- 
bot s ezen 10 darab labda- a engem oly teljes tökéletesen 
ilyroállitott, hogy az valódi csoda. — Köszönetéin mellett 
rek még l csomagot.

l’rizka. 1681. inára. 13. Pár András.

Bielitc, 1874. junius 2.
M élyen tisztelt P s e r h o f e r  u r ! Én és sokan mások 

k az ön „vértisztitó-piluláinak* egészségünkét köszöu.Uk, 
Isbau fejezzük ki legmélyebb hálánkat, az ön pilulái sok 
itegségben, mely ellen semmi más szer nem bas/.uált, a leg-

detlen havi tisztulásnál, h ügyre séd esnél, gil-sziánál, gyomor 
gyengeség- és gyomorgörcsnél, szédülésnél és sok egyéb baj 
nál gyökere ren segítettek Teljes bizalommas kérek még 12 
tekercset.

Mély tisztelettel
Kauder Károly.

Tekintetes ur ! Előre bocsátva azt. miszerint valószínűiéi 
valamennyi gyógyszere hasonló jósággal bír, az ön hím 
fagybalzsamával, mely családomban több idült fagydtgaal 
gyorsan véget vetett, daczára valamennyi úgynevezett egye 
tömés szer iránti bizalmatlanságomnak. elhatároztam magi 
inat az ön vértisztitó labdacsaihoz folyamodni, hogy ezei 
apró golyóbisok segélyével megostromoljam légidé éta tartót 
aranyeres bántalmamat. Egvátalán nem restelem önnek be 
vallani, miszerint régi bajom nég/ heti használat u:án telje 
tökéletesen megszűnt, s éu ezen labdacsokat ismcnöseiiu kő 
rében a legbuzgóbban ajánlom. Az ellen nincs egyátalái 
semmi ellenvetésem, ha ön ezen soraimat — jóllehet név 
aláirás nélkül — nyilvánosság elé óhajtja boesájtani.

Bécs, 1881. február 2t>. Mély tisztelettel
C. v T.

C s e n c y .  1874. május 1 7 .
Tekintetes úr ! Minthogy az ön .vértisztitó piiulái* fele 

Régemnek, a ki évek óta idült gyomorbajban s esnzbaii szén 
védett, nemcsak visszaadták az életet, hanem uj ifjúi erő 
is öntöttek belé. más hasonló betegségekben szenvedők kéré 
sére még kot teke.es utánvétel melletti megküldésére kéret 
fel Mély tisztelettel

, ^ S p i s s t e k  Balázs.
A m erikai kösz vény-kcnocs, gyorsan és bizto­

sait ható, kétségtelen a legjobb szer minden 
köszvényes és csúzoo baj, nevezetesen iiátge- 
riuczbaj, tagszakgatás, görcs, ideges fogfájás, 
fülszalígatás stb. stb. ellen. 1 frt 20 kr.

( Iiiuai toíU‘ttc-K/appan. a legtökéletesebb a 
szappangyártás terén. Használata után a bőr 
bársonysiina lesz és igen kellemes szagot tart 
meg. Igeu sokáig tart és ki nem szárad. Egy 
darab 70 kr.

Fagy-balzsam , Pserhofer J.-tól évek óta legbiz­
tosabb szernek van elismerve mindennemű fagy­
bajok és idült sebek stb. ellen.- 1 tégely 40 kr. 

|Élet-esseuc/.ia (p rág ai cseppek, svéd csep- 
■ p ék ), megromK.it gyomor, rósz emésztés, min- 
S dennemü hiIesti bajok ellen, kitiiuó háziszer. 
| Egy üvegcse 20 kr.
J  _____________  133. (12— 1)

Por lábiziadAs ellen. E m u  axer eltárobtja i
lábizzadást és az ez állal keletkező kellemetlei 
szagot, épen tartja a lábbelit és ártalmadat 
szernek van bebizonyulva. Egy doboz ára 50 ki 

G e o rg e  H até p e k .o r a le - ja ,  sok év óta elnyúl 
kásodás, köhögés, rekedtség, hurut, mell- é 
tudóbajok, gégebá-.italmak ellen legjobb és lóg 
kellemesebb segédszeruek általánosan elismerve 
1 doboz ára 50 kr.

Tanuoehiuiü-liajKeiiörs, Pserhofer J-tol
óta orvosok és laikusok által valamennyi haj 
növesztő szer között a legjobbnak elismerve 
1 csinosan kiállított nagy szelencze 2 frt 

Egyeteme* risztito-*o, Bullrich A. W.-tól Kitüu.
háziszei megzavart emésztés minden követkéz 
méuyei, úgymint fejfájás, szédülés, gyo.norgörci 
gyomor héj, aranyér, dugulás stb. ellen. 1 cső 
uiag ára 1 frt.

Valamennyi franczia különlegesség nagy raktáron tartatik, vagy kívánatra pontosan s a lég
t j  j u t á i i  o s a b b .a i :  1 - o s z e r e  - . t e l i k  * ^ 5 ^ a

Ü C  Postai küldemények 5 frt aluli megrendeléseknél csakis az  összeg löleges beküldése mellett 
nagyobb összegeknél utánvétté! is eszközöltetnek,

S  t e i n M. Valentin & Cp.
H a m b u r g  

R ö n ig s tr. 3 6 — 38.
H a m b u r g  

S t  e i n w r  g  5.
Nálunk mindenki azon előnyben részesül, hogy az ere­

deti sorsjegyeket közvetlen, tehát minden közvetítés nélkül 
kapja s ennek folytán nem csak a hivatalos huzási lajstro­
mot lehető legrövidebb idő alatt azouual a húzás után, min­
den felszólítás nélkül elküldjük, de az eredeti so rs jeg y e­
k et Is m indig az a lap terv b cu  k ite tt  á ré r t, minden ár­
felemelés nélkül szolgáltatjuk.

P é c s e t t ,  1 8 8 4 .  N y o m a t o t t  T a i z s  J ó z s e f n é l  ( e z e l ő t t  M a d a r á s z  E . )


